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REPUBLIGUE FRANCAISE

PREFETE DE LA VIENNE
Préfecture de la Vienne ARRETE N° 2016-DRHFM- O,
Secrétariat Général en date du 15 janvier 2016
Direction des Ressources Humaines portant modification de Parrété n® 2015-DRHFM-
et des Fonctions Mutualisées 23 du 29 janvier 2015 portant composition du
Bureau des Ressources Humaines, du comité d’hygiéne, de sécurité et des conditions
Dialogue ¢t de I'Action Sociale de travall de la préfecture de la Vienne

......

La Préféte de la Vienne,
Chevalier de la Légion d’Honneur

VU 4a loi n°® 83634 du 13 juillet 1983 nipdifiée portant droits et obligations des
fonctionnaires ensemble la loi n° 84-16 du 11 janvier 1984 modifiége portant dispositions
statutaires relatives a la fonction publigue de I'Etat ;

VU le décret n°82-453 du 28 mai 1982 modifié relatif & I'hygiéne st a la sécurité du travail
ainsi gqu'a ta prévention médicale dans la fonction publique ;

VU le décret n°88-123 du 4 février 1988 modifié relatif a la création de comités d'hygiéne et
de sécuiité des services de préfeciure ;

VU le décret n°2011-184 du 15 février 2011 modifié relatif aux comités techniques dans les
administrations et les établissements publics de I'Etat ;

VU le décret n°2011-774 du 28 juin 2011 portant modification du décret n°82-453 du 28
mai 1982 modifié relatif 4 'hygiéne et la sécurité du travall ainsi qu'a la prévention médicale
dans la fonction publique ;

VU I'arrété ministériel du 21 juillet 2014 portant création du comité d'hygiéne, de sécurité et
des conditions de travail de service déconceniré dans certains services déconcentrés du
Ministére de l'intérieur ;

VU Parrété n°2014-DRHFM-127 en date du 23 septembre 2014 portant création du Comité
d'hygidne, de sécurité et des conditions de travail 4 la Préfecture de la Vienne ;

VU Parrété n°2015-DRHFM-23 en date du 29 janvier 2015 portant composition du Comité
d'hygiéne, de sécurité et des conditions de travail de la Préfecture de la Vienne ;

VU la demande de la section syndicale locale FO en date du 8 janvier 2016, tendant a
obtenir, en remplacement, [a désignation d'un nouveau membre suppléant ;

SUR la proposition de Monsieur le Secrétaire Général de la Préfecture de la Vienne.

Place Aristide Beiand - B.P, 589 — 8602{ POITIERS CEDEX
Téléphone : 05 49 55 70 00— Télécopic : 05 49 88 25 34 — Serveur voeal ; 05 49 55 70 70— Tutemel : www.vienne.prefgouy. fr
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ARRETE

Article 1°: Madame Athénais MAXIME est nommée représentante suppléante FO du Comité
d’hygiene, de sécurité et des conditions de travail de la Préfecture de la Vienne en
remplacement de Madame Gorinne FOUQUET.

Article 2 : Le resle sans changement.

Article 3 : La préféte du département de la Vienne est chargée de Pexécution du présent arrété
qui sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Vienne,

Fait & Poitiers, le 15 janvier 2016

La Préféte,

Vb S

Marie-Christine DOKHELAR
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REFUBLIONE FRANCAISE
PREFETE DE LA VIENNE
DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA COHESION SOCIALE

ARRETE N°DDCS/2016/PECAD/001

POLE EGALITE DES GHANCES
ET ACCES AUX DROITS en date du= 7 JAH, 2616
Searvice accés et drolt au logement portant agrément de I'Association

Départementale pour la Sauvegarde de
'Enfant a 'Aduite (ADSEA 88), au titre de
I'anticle L. 365-3 du code de la construction
et de I'habitation.

LA PREFETE DE LA VIENNE
CHEVALIER DE L'ORDRE NATIONAL DE LA LEGION D’HONNEUR

.........................

VU la loi n® 2009-323 du 25 mars 2009 de mabilisation pour le logement et de luite conire
I'exclusion,

VU le code de la construction et de P'habitation et notamment Farticle L365-3 et I'adicls
R365-1-2° dans sa rédaction issue du décret n°2010-398 du 22 avril 2010 — art.1,

VU le décret n°2009-1684 du 30 décembre 2009 relatif aux agréments des organismes
exercant des activités en faveur du logement et de I'hébergement des personnes

défavorisées,

VU la clrculaire du 6 septembre 2010 relative aux agréments des organismes agissant en
faveur du logement et de 'hébergement des personnes défavorisées,

VU larrété préfectoral n° 2016-SG-SCAADE-013-1 en date du 4 janvier 2016 portant
désignation de M. Fabien MARTHA, directeur départemental de la Cohésion Soclale de la
Vienns, par intérim,

VU larrété préfectoral n® 2016-SG-SCAADE-013-2 en date du 4 janvier 2016 donnant
délégation de signature & M. Fabien MARTHA, directeur départemental de la Cohésion

Sociale de la Vienne, par intérim,

VU le dossier de demande de renouvellement transmis par le représentant légal de
FAssociation Departementale pour la Sauvegarde de I'Enfant a I'Adulte (ADSEA 86), et

déclaré complet,

VU I'avis favorable de la Direction Départementale de la Cohésion Sociale de la Vienne, qui
a examiné les capacités de l'organisme a mener de telles activités conformément & I'article
R385-1-2° du code de la construction et de I'habitation,

Considérant les capacités de I'association & mener les activités relatives a lingénierie
sociale, financiére et technique,

Sur proposition du Directeur Départemental de la Cohésion Sociale par intérim,

DDCS - 4 rue Micheline Ostermeyer - BP 10560 — 86021 POITIERS CEDEX
Téléphone : 05 49 44 83 50 ~ Télécopic : 05 49 44 83 89— courric] : ddes@vienne.gouv, fr
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ARRETE

Article 1% :
L’organisme a gestion désintéressée, « Association Départementale pour la Sauvegarde

de I'Enfant & lAdulte (ADSEA 86) », assoclation de ol 1901, est agrée, a compter du 30
décembre 2015 pour les activités d'ingénierie sociale, financiére et technique
mentionnées au a} ; b); ¢} ; d) ; e) de Particle R 365-1-2° du code de la construction et

de 'habitation.

Article 2 .

L’agrément est délivré pour une durée de 5 ans renouvelable. L'agrément peut étre retiré a
tout moment par Pautorité administrative compétente si 'organisme ne satisfait plus aux
conditions de délivrance de Pagrément ou s’il est constaté un manquement grave ou répété 4

ses obligations.
Le retrait est prononcé aprés avoir mis ies dirigeants de l'organisme en mesure de présenter

leurs observations,

Article 3 :
Un compte-rendu de l'aclivité concernée et les comples financiers de l'organisme seront

adressés annuellement a Pautorité administrative compétente qui a délivré agrément,
Cetie derniére peut a tout moment contrdler les conditions d'exercice de Pactivité de
Forganisme. Toute modification statutaire est notifiée sans délai & lautorité administrative.

Article 4 :
Le présent arrété peut faire I'objet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Poitiers,

15 rue Blossac — BP 541 — 86020 POITIERS CEDPEX dans les deux mois suivant sa
publication au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Vienne.

Le méme recours peut étre exercé par 'association gestionnaire dans le délai de deux mois
a compter de la notification du présent amréteé.

Article 5 :
Le Secrétaire Général de la Préfecture et le Directeur Départemental de {a Cohésion sociale
par intérim sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de 'exécution du présent arrété qui

sera inséré au recueil des actes administratifs de ia Préfecture de la Viennas,

Fait & Poitlers,le = 7 JAN. 2015

Pour la Préféte et par délégation,
Le Directeur Départemeytal de la
Cohésion Socialg par jntérim

Fabien MARTH

DDCS - 4 ue Micheline Ostemeyer - BP 10560 — 86021 POITIERS CEDEX
Téléphone : 05 49 44 §3 50 — Télécopic : 05 49 44 83 89 — courriel : ddes@vieane.gouv.fr
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REFUBLIQUE PRANCAISE
PREFETE DE LA VIENNE

DIRECTION DEPARTEMENTALE

DE LA COHESION SOGIALE

ARRETE N°DDCS/2016/PECAD/002
PoOLE EGALITE DES CHANCES
ET AGCES AUX DROITS en date du .,
= JAN. 20ip

Service aceas et drolt au logement portant agrément  de Iassociation
« AUDACIA ~ un autre visage de Ila
solidarité », au titre de I'article .. 365-3 du
code de la construction et de I'habitation.

LA PREFETE DE LA VIENNE

CHEVALIER DE L’ORDRE NATIONAL DE LA LEGION D'HONNEUR

A T e A i e o e

VU [a loi n® 2009-323 du 25 mars 2009 de mobiiisation pour le logement et de lutte contre
Pexclusion,

VU le code de la construction et de Phabitation et nolamment larticle L365-3 et I'article
R365-1-2° dans sa rédaction issue du décret n°2010-398 du 22 avril 2010 — art.1,

VU le décret n°2009-1684 du 30 décembre 2009 relatif aux agréments des organismes
exercant des activités en faveur du logement et de Fhébergement des personnes

défavorisées,

VU la circulaire du 6 septembre 2010 relative aux agréments des organismes agissant en
faveur du logement et de I'hébergement des personnes défavorisées,

VU Farréte préfectoral n° 2016-SG-SCAADE-013-1 en date du 4 janvier 2016 portant
désignation de M. Fabien MARTHA, directeur départemental de la Cohésion Sociale de la

Vienne, par intérim,

VU faméte préfectoral n° 2016-SG-SCAADE-013-2 en date du 4 janvier 2016 donnant
délégation de signature & M. Fablen MARTHA, directeur départemental de la Cohésion
Sociale de la Vienne, par intérim,

VU le dossier de demande de renouvellement transmis par le représentant légal de
lassociation « AUDACIA ~ un autre visage de la solidarité », et déclaré complet,

VU l'avis favorable de la Direction Départementale de la Cohésion Sociale de la Vienne, qui
a examiné les capacités de l'organisme & mener de telles activités conformément 2 I'article

R366-1-2° du code de la construction et de I'habitation,

Considérant les capacités de l'association & mener les activités relatives & 'ingénierie
sociale, financiére et technique,

Sur proposition du Directeur Départemental de la Cohésion Sociale par intérim,

ARRETE

DIXCS - 4 nue Michetine Ostermeyer - BP 10560 ~ 86021 POITIERS CEDEX
Téléphone : 05 49 44 83 50 — Télécopie : 05 49 44 83 89~ courrie] ddcs@vienne.gouv.fr
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Article 1°":
L'organisme a gestion désintéressée, « AUDACIA —~ un autre visage de la solidarité »,

association de loi 1901, est agréé, & compter du 22 décembre 2015, pour les activités
d’ingénierie sociale, financiére et technique mentionnées au a); b); c); d}; e) de
Particle R 365-1-2° du code de ia construction et de I'habitation.

Article 2 :

L'agrément est délivré pour une durée de 5 ans renouvelable. L'agrément peut étre retiré 3
tout moment par l'autorité administrative compétente si Forganisme ne satisfait plus aux
conditions de délivrance de 'agrément ou s'il est constaté un manquement grave ou répété a

ses obligations.
Le retrait est prononcé aprés avoir mis les dirigeants de I'organisme en mesure de présenter

leurs observations.

Article 3:
Un compte-rendu de I'activité cancernée et les comptes financiers de Yorganisme seront

adressés annuellement 4 Pautorité administrative compétente qui a délivré I'agrément.
Cette derniére peut a tout moment contrbler les conditions d'exercice de I'activité de
'organisme. Toute modification statutaire est notifiée sans délai 2 Fautorité administrative.

Article 4.
Le présent anété peut faire Fobjet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Poitiers,

15 rue Blossac ~ BP 541 — 86020 POITIERS CEDEX dans les deux mois suivant sa
publication au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Vienne.
Le méme recours peut étre exerceé par I'association gestionnaire dans le délai de deux mois

& compter de fla nofification du présent arrété.

Article 5 :
Le Secrétaire Général de la Préfecture et le Directeur Départemental de la Cohésion sociale

par intérim sont chargés, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété qui
sera inséré au recuell des actes administratifs de la Préfecture de la Vienne.

Fait & Poitlers, le Z JAN, 2018

Pour a Préféte et par délégation,
Le Directeur Départ
Cohésion Sgcial

Fabien MARTHA

DDCS - 4 rue Micheline Ostermeyer - BP 10560 ~ 86021 POITIERS CEDEX
Téléphone : 05 49 44 83 50 - Télécopie : 05 49 44 83 89— courriel : ddes@vienne.gouv.fr
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REPUBLIOUE FRANCAISE
PREFETE DE LA VIENNE

DIRECTION DEPARTEMENTALE

DE LA COHESION SOCIALE
ARRETE N°DDCS/2016/PECAD/003

endatedu « 7 JAK 7045

porfant agrément de [PAssociation
Départementale pour la Sauvegarde de
FEnfant & I'Adulte (ADSEA 86) au titre de
I'article L 365-4 du code de la construction
et de I'habitation.

POLE EGALITE DES CHANCES ET ACGES AUX DROITS

Service aceds et droit au logement

LA PREFETE DE LA VIENNE
CHEVALIER DE L’ORDRE NATIONAL DE LA LEGION D’HONNEUR

VU la loi n® 2009-323 du 25 mars 2008 de mobilisation pour le logement et de lutte contre
Pexclusion,

VU le code de la construction et de rhabitation et notamment I'aricle L365-4 et I'article
R365-1-3° dans sa rédaction issue du décret n°2010-398 du 22 avril 2010 — art. 1,

VU le décret n°2009-1684 du 30 décembre 2009 relatif aux agréments des organismes ;
exercant des activités en faveur du logement et de I'nébergement des personnes

défavorisées,

VU la circulaire du 6 septembre 2010 relative aux agréments des organismes agissant en j
faveur du logement et de I'hébergement des personnes défavarisées,

VU larrété préfectoral n° 2016-SG-SCAADE-013-1 en date du 4 janvier 2016 portant
déesignation de M. Fabien MARTHA, directeur départemental de la Cohésion Sociale de la

Vienne, par Intérim,

VU larrété préfectoral n° 2016-SG-SCAADE-013-2 en date du 4 janvier 2016 donnant
délégation de signature & M. Fabien MARTHA, directeur départemental de la Cohésion

Sociale de la Vienne, par intérim,

VU le bilan et la demande de renouvellement transmis par le représentant légai de
I'Association Départementale pour la Sauvegarde de PEnfant & IAdulte (ADSEA 86) et

déclaré complet,

VU Favis favorable de la Direction Départementale de la Cohésion Sociale de la Vienne, qui
a examine les capacités de 'organisme & mener de telles activités conformément a l'article
R365-1-3° du code de la construction et de I'habitation,

Considérant les capacités de I'assaciation & mener les activités relatives a l'intermédiation
locative et la gestion locative sociale,

Sur proposition du Directeur Départemental de la Cohésion Sociale par intérim,

ARRETE

DDCS - 4 rue Micheline Ostermeyer - BP 10560 ~ 56021 POITIERS CEDEX
Téléphone 1 0549 44 83 50 ~ Télécopie : 05 49 44 83 89 — courriel : ddes@vienne.gouv.fr
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Article 1% ;

L'organisme & gestion désintéressée, « Association Départementale pour la Sauvegarde
de I'Enfant & I'Adulte (ADSEA 86) », association de loi 1901 » €8t agréé & compter du 30

décembre 2015 pour les activités d’intermédiation locative et de gestion locative
sociale de Particle R365-1-3° du code de la construction et de 'habitation.

Les activités d'intermédiation locative ef de gestion locative sociale mentionnées a P'article
L.365-4 pour lesquelies I'association est agréée consistent en :

« a) La location :
« - de logements auprés d'organismes agréés au titre de I'articie L.365-2 ou d’organismes

d'habitations & loyer modéré en vue de leur sous-location a des personnes défavorisées

dans les contions prévues par l'article L.442-8-1 ;
« - de logements & des ballleurs autres que des organismes a loyer modéré en vue de leur

sous-location & des personnes défavorisées dans les conditions prévues aux articles L.321-

10,L.321-10-1 ot L.353-20 ;
« -de logements en vue de I'hébergement de personnes défavorisées dans les conditions de

l'article 851-1 du code de la sécurité sociale ;
« -aupres d'un organisme d’habitations & loyer modéré d’un hétel destiné a rhébergement,
mentionnée au 8° de I'aticle L.421-1, au onzidme alinéa de larticle L.422-2 ou au 6° de

article L.422-3 ;
« - de structures destinées a 'hébergement auprés d'un organisme agrée au titre de Jarticle

1..365-2;

« b) La gérance de logements du parc privé ou du parc public, selon les modalités prévues
a larticle L442-9 ; » ; en ce qui concerne Pactivité de gestion Immobiliére en tant que
mandataire I'association devra déposer un nouveau dossier et fournir une carte
professionnelle d’agent immobilier prévue par la loi n° 70-9 du 2 Jjanvier 1970 si elle

désire développer cette activité.

« ¢) La gestion de résidences sociales mentionnées a Farficle R.353-165-1.

« Les organismes exergant les activités de maitrise d'ouvrage prévues au 1° sont considérés
comme détenteurs de Fagrément mentionné a larticle L. 365-4 pour la gestion des
logements dont ils sont propriétaires, preneurs & bail ou attributaires.

Article 2 ;

L'agrément est délivré pour une durée de 5 ans renouvelable. 'agrément peut étre retiré a
tout moment par fautorité administrative compétente si l'organisme ne satisfait pius aux
condilions de délivrance de I'agrément ou s'il est constaté un manquement grave ou répété a

ses obligations.
Le retrait est prononcé aprés avoir mis les dirigeants de l'organisme en mesure de présenter

leurs obssrvalions.

Article 3 :

Un compte-rendu de l'activité concernée et les comptes financiers de I'organisme seront
adressés annuellement & F'autorité administrative compétente qui a délivré Fagrément.

Cette demiére peut & tout moment contrdler les conditions d'exercice de l'activité de
l'organisme. Toute modification statutaire est notifiée sans délai & I'autorité administrative.

Article 4 ;
DDCS - 4 rue Micheling Ostermeyer - BP 10560 - 86021 POITIERS CEDEX
Téiéphons : 05 49 44 83 50 - Téléoopie : 05 49 44 83 89 — courriel : ddes@vieane.gouv.fr
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Le présent arrété peut faire Fobjet d’un recours devant le Tribunal Administratif de Poitiers,
15 rue Blossac ~ BP 541 — 86020 POITIERS CEDEX dans les deux mols suivant sa
publication au recuell des actes administratifs de la Préfecture de la Vienne.

Le méme recours peut étre exercé par I'association gestionnaire dans le délai de deux mols

a compter de ia notification du présent arrété.

Article 5 ;

Le Secrétaire Général de la Préfecture et le Directeur Départemental de Ia Cohésion sociale
par intérim sont en charge, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera inséré au recuell des actes administratifs de la Préfecture de la Vienne.

Faita Poitiers, le - 7 |an 701

Pour la Préféte et pdr délégation,
Le Directeuwf Dégartemental
de la Cohésion{Sdcifle par intérim,

Fabien

DDCS - 4 rue Micheline Ostermeyer - BP 10560 — 86021 POITIERS CEDEX
Téléphone : 05 49 44 83 50 ~ Télécopie : 05 49 44 83 89 — courrie] : ddcs@vienne.gouv.ft
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REPUBLIGUE FRANCALSR
PREFETE DE LA VIENNE

DIRECTION DEPARTEMENTALE
DE LA COHESION SOCIALE
ARRETE N°DDCS/2016/PECAD/004
POLE EGALITE DES CHANGES ET ACGES AUX DROITS

en date du
Service accds et droit au logement - ? J
portant agrément de  lassociation
« AUDACIA - un autro visage de la
solidarité » au titre de l'article L 365-4 du
code de la construction et de I'habitation.

5

LA PREFETE DE LA VIENNE -
CHEVALIER DE L’ORDRE NATIONAL DE LA LEGION D’HONNEUR

R R L L Y

VU la loi n® 2009-323 du 25 mars 2009 de mobilisation pour le logement et de lutte contre
Fexclusion,

VU le code de la construction et de I'habitation et notamment l'article L365-4 et |'article
R365-1-3° dans sa rédaction Issue du décret n°2010-398 du 22 avril 2010 — art.1,

VU le décret n°2009-1684 du 30 décembre 2009 relatif aux agréments des organismes
exergant des activités en faveur du logement et de Phébergement des personnes

défavarisées,

VU la circulaire du 6 septembre 2010 relative aux agréments des organismes agissant en
faveur du logement et de I'hébergement des personnes défavorisées,

VU l'arrété préfectoral n° 2016-SG-SCAADE-013-1 en date du 4 janvier 2016 portant
designation de M. Fabien MARTHA, directeur départemental de la Cohésion Sociale de la

Vienne, par intérim,

VU larrété préfectoral n® 2016-SG-SCAADE-013-2 en date du 4 janvier 2016 donnant
délégation de signature & M. Fabien MARTHA, directeur départemental de la Cohésion

Sociale de la Vienne, par intérim,

VU le bilan et la demande de renouvellement transmis par le représentant iégal de
t'association « AUDACIA — un autre visage de la solidarité » et déclaré complet,

VU l"avis favorable de la Direction Départementale de la Cohésion Sociale de ia Vienne, qui
a examing les capacités de 'organisme & mener de telles activités conformément a I'article

R365-1-3° du code de la construction et de I'habitation,

Considérant ies capacités de I'association & mener les activités relatives & l'intermédiation
locative et la gestlon locative saciale,

Sur proposition du Directeur Départemental de la Cohésion Sociale par intérim,

ARRETE

DDCS - 4 rue Micheline Ostermeyer - BP 10560 — 86021 POITIERS CEDEX
Téléphone ; 05 49 44 83 50 ~ Télécopie : 65 49 44 83 89 — courriel ;: ddes@vieans,gouv.fr
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Article 1°":

L’organisme & gestion désintéressée, « AUDACIA ~ un autre visage ds la
solidarité », association de loi 1901, est agréé a compter du 22 décembre 2015 pour les
activités d'intermédiation locative et de gestion locative soclale de Particle R365-1-3°

du code de la construction et de Phabitation.

Les activités d'intermédiation locative et de gestion locative soclale mentionnées a Farticle
L.365-4 pour lesquelles I'association est agréée consistent en :

« a) La location :
« - de iogements auprés d'organismes agréés au titre de l'article L.365-2 ou d’organismes

d’habitations & loyer modéré en vue de leur sous-location & des personnes défavorisées
dans les contions prévues par l'article 1..442-8-1 ;

« - de logements & des bailleurs autres que des organismes & loyer modéré en vue de leur
sous-location & des personnes défavorisées dans les conditions prévues aux articles L.321-

10,1..321-10-1 ot L.353-20 ;
« -te logements en vue de I'hébergement de personnes défavorisées dans les conditions de

l'arlicle 851-1 du code de Ia sécurité soclale ;

« -auprés d'un organisme d’habitations a loyer modéré d’'un héte! destiné & 'hébergement,
mentionnée au 8° de l'article .421-1, au onzidme alinéa de l'article L.422-2 ou au 6° de

Farticle L.422-3 ;
« - de structures destinées a4 'hebergement auprés d’un organisme agréé au titre de I'article

L.365-2;
« b) La gérance de logements du parc privé ou du parc public, selon les modalités prévues
a larlicle L442-9 ; » ; en ce qui concerne Factivité de gestion immobiliére en tant que

mandataire I'association devra déposer un nouveau dossier et fournir une carte
professionnelle d’agent immobilier prévue par Ia loi n® 70-9 du 2 janvier 1970 si elle

désire développer cette activité.

« ¢} La gestion de résidences sociales mentionnées & I'article R.353-185-1.
« Les organismes exergant les activités de maitrise d'ouvrage prévues au 1° sont considérés
comme détenteurs de l'agrément mentionné & larticle L. 365-4 pour la gestion des

logements dont ils sont propriétalres, preneurs a bail ou atfributaires.

Article 2 :

L'agrément est délivré pour une durée de § ans renouvelable. L'agrément psut étre retiré a
tout moment par fautorité administrative compétente si I'organisme ne satisfait plus aux
conditions de délivrance de 'agrément ou s'il est constaté un manguement grave ou répété a

ses obligations. _
Le retrait est prononcé aprés avoir mis les dirigeants de 'organisme en mesure de présenter

leurs observations.

Article 3 :

Un compte-rendu de Vactivité concernée et les comptes financiers de l'organisme seront
adressés annuellement & l'autorité administrative compétente qui a délivré 'agrément.

Cette dernidre peut a tout moment contréler les conditions d'exercice de I'activiié de
l'organisme. Toute modification statutaire est notifiée sans délai a Pautorité administrative.

Article 4 :
DDCS - 4 rue Micheline Ostermeyer - BP 10560 — 86021 POITIERS CEDEX
Téléphone : 05 49 44 83 50— Télécople : 05 49 44 83 89 - courriel : ddcs@vienne.gouv.fr
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Le présent arrété peut faire Fobjet d'un recours devant le Tribunal Administratif de Poitiers,
15 rue Blossac — BP 541 - 86020 POITIERS CEDEX dans les deux mois suivant sa
publication au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Vienne,

Le méme recours peut étre exercé par ['association gestionnaire dans le délai de deux mois

a compter de la notification du présent arrété.

Article 5:

Le Secrétaire Général de la Préfecture et le Directeur Départemental de la Cohésion sociale
par intérim sont en charge, chacun en ce qui les concerne, de I'exécution du présent arrété
qui sera inséré au recueil des actes administratifs de la Préfecture de la Vienns.

Faita Poitiers, le = ¢ JAN, 2018

Pour la Préféte et payf délégation,
Le Directeur Dépgrtemental
de la Cohésion ie par intérim,

Fabien Martha

DDCS - 4 rue Micheline Ostermeyer - BP 10360 — 86021 POITIERS CEDEX
‘Téléphone ; 05 49 44 83 50 — Télécopie : 05 49 44 83 89 — courriel ; ddos@vicnne.gouv.fr
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CONYENTION D’UTILISATION
086-2015-0019
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Le 04 janvier 2016

Les soussignés :

1°- L’administration chargée des domaines, représentée par Madame Fabienne Dufay,
Directrice départementale des finances publiques de la Vienne, dont les bureaux sont &
Poitiers (86020}, 11, rue Riffauit, stipulant en vertu de la délégation de signature de la Préféte
de la Vienne qui lui a €€ consentie par arrété n® 2016-SG-028 en date du 04 janvier 2016, ci-
aprés dénommée le propriétaire,

D’une part,
2°- Le Centre Régional des (Euvres Universitaires et Scolaires de Poitiers, représenté par
Monsieur Jean Claude Esquirol, Directeur, dont les bureaux sont & Poitiers {86000), 15, Rue
Guillanme VII le Troubadour, ci-aprés dénommé 'utilisateur,

D’autre part,
se sont présentés devant nous, préféte du département de la Vienne, et sont convenus du
dispositif suivant :

EXPOSE

L utilisateur a demandé, pour l'exercice de ses missions, la mise 4 disposition d’un immeuble
situé & Poitiers (86000), Résidence universitaire Marie Curie, Lieu dit» La Plaine » 19,
Rue Jean Richard Bloch.

Cette demande est mise en ceuvre dans les conditions fixées par la présente convention et par

les circulaires du Premier ministre n® 5362/8G et n® 5363/SG du 16 janvier 2009 relatives 4 la
politigue immobiliére de I’Etat.
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CONVENTION
Article 1%

Objet de la convention

La présente convention, conclue dans fe cadre des dispositions des articles R2313-1 4 R2313-
5 et R4121-2 du code général de la propriété des personnes publiques, a pour objet de mettre a
la disposition de ’utilisateur pour les besoins des missions du CROUS de Poiticrs (cité
universitaire~ résidence ef restaurant)l’ensemble immobilier désigné a ’article 2 sclon les
modalités fixées par les articles suivants,

Article 2
Désignation de Vimmenble
Ensemble immobilier appartenant & ’Etat sis & Poitiers (86000), Résidence Maric Curie,

19, Rue Richard Bloch, lieu dit « La Plaine » d’une superficie totale de 40 132 m?, cadastré
EN 541. '

S’agissant d’un ensemble immobilier comportant 2 bitiments, un étal récapitulatif figure en
annexe 1. '

* Sauf prescription contraire, les dispositions de la présente convention s’appliquent

automatiquement aux constiuctions nouvelles qui viendraient & &tre édifides sur la
dépendance domaniale désignée ci-dessus. Le propriétaire est informé de la réalisation de
toute nouvelle construction.

Article 3
Durée de la canyenﬁon

La présente convention est conclue pour une durée de 9 années enticres et conséeutives qui
commence le 1 janvier 2015, date a laquelle les locaux sont mis 4 la disposition de

I"utilisateur.
La présente convention prend fin dans les conditions prévues & I’article 14.

Article 4
Etai des lieux

Sans objet
Articie 5
Ratio d’occupation
Cet ensemble immobilier ne comprend pas d’immeubles majoritairement 4 usage de bureaux.

Sans objet au jour de la signature de la présente convention
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Article 6

FEtendue des pouvoirs de Putilisatenr

6.1. L'usage de 'ensemble immobilier objet de la présente convention est striciement réservé
au service désigné a Iarticle 1% et pour I’objet mentionné au méme article,

6.2. Locations, autorisations d’occupation, et autres droits qui pourraient &ire consentis sur
I’ensemble immobilier qui fait 'objet de la convention d’ utilisation.

L’occupation par un tiers de cet immeuble pendant la durée de la convention donne licu a la
délivrance d’un titre d’occupation, dans les conditions de droit commun. Préalablement & sa
délivrance, P'utilisateur en informe Ie propriétaire.

Article 7
Impéts ef taxes

L’utilisateur acquitte I'ensemble des taxes et contributions afférentes a I'immeuble qui fait
I’objet de la présente convention,

Article 8

Responsabilité

L’utilisateur assume, sous le confrdle du propriétaire, ’ensemble des responsabilités
afférentes & I'immeuble désigné a article 2 pour la durde de la présente convention.

Article 9

Entretien ef réparations

L’utilisateur supporte ’ensemble des dépenses d’entretien courant et de petites réparations
relatives & I'immeuble désigné & Particle 2.

L’utilisateur convient, avec le propriétaire, d’une programmation pluriannuelle des travaux
qui s’appuie sur son contrat d’objectifs (ou sa lettre de mission ou tout document en tenant
licu).

La réalisation des dépenses de grosses réparations mentionnées a article606 du code civil, 4
la charge du propriétaire, est confiée & I'utilisateur qui les effectue avec les dotations inscrites
sur son budget ou est effectuée sous maitrise d’ouvrage du rectorat ou d’une collectivité
territoriale, selon le montage d’opération retenu, avec les dotations inscrites au budget de
I’Etat en application des dispositions du code de ’éducation (cf. atticle 1.719-4) .

Afin de permettre le respect des objectifs fixés par PEtat dans la loi du 3 aofit 2000 de
programmation relative a la mise en ceuvre du Grenelle de I’environnement pour les batiments

publics, une annexe poutra étre adjointe & la présente convention, visant & déterminer les
droits ct obligations respectifs des bailleur et preneur en la matidre et les conséquences qui en

iésulteraient. |
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Article 10
Engagements d’amélioration de la perforinunce immobiliére

1.*Utilisateur poursuit les engagements de performance de gestion immaobiliére souscrits dans
le contrat quadriennal conclu avec le ministére de Penseignement supérieur et de la recherche.

Article 11
Loyer

Actuellement sans objet

Axticle 12

Révision du loyer

Actuellement sans objet

Axticle 13

Contréle des conditions d'occupation

Le propriétaire s’assure périodiquement des conditions dans lesquelles est entretenu ef utilisé
I'immeuble renis & Putilisateur.

Lorsque la mise en quvre de ce contrdle permet de constater que 'immeuble est devenu
inutile ou inadapté aux besoins de Putilisateur, le propriétaire en informe 1"utilisateur. Celui-ci
dispose d*un délai d’un mois pour apporter des éléments de réponse. Le propriétaire dispose
ensuite d’un nouveau délai d’un mois pour répondre A ces observations.

A Dissue de ce délai, le préfet peut mettre en demeure le service utilisateur de restituer les
surfaces devenues inutiles 2 Iaccomplissement du setvice public mentionné a Particle 1<
Dans ce cas, la présente convention fait ’objet d’un avenant.

Si 4 Pexpiration d*un délai de six mois, le service utilisateur 0’a pas donné suite & 'objet de la
mise en demeure, la présente convention est résiliée par le préfet qui détermine la nouvelle
localisation du service.

Article 14

Terme de la convention

14.1. Terme de la convention :

La présente convention prend fin de plein droit le 31 Décenibre 2023

Elle prend également fin lorsque la cession de I’immeuble a &té décidée, selon les régles
prévues par le code général de la propriété des personnes publiques.

14.2. Résiliation anticipée de la convention :

La convention peut étre résiliée avant le terme prévu .

a) En cas de non-paiement & 1’échéance du loyer ou de non-respect par l'utilisateur dune
autre obligation, dans un délai de six mois apres mise en demeure ;

b) A initiative de I'utilisateur moyennant le respect d*un préavis de six mois, sauf en cas

d’urgence ;

oL
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¢} Lorsque ’intérét public, tel qu’il est déclaré par le préfet dans une lettre adressée aux

signataires de la présente convention, ’exige ;

d} Lorsque le SPSI validé par le Préfet décidera d’une nouvelle implantation du service,

La résiliation est prononeée par le préfet,

Article 15

Pénalités financiéres

Actuellement sans objet

Un exemplaire du présent acte est conservé a la préfecture,

Le représentant/d

““La Préfcte,

Vi O ¢

Marle-Ghriatina DOKHELAR
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Libartd v Egalil# + Fraternité
RAPUBLIQUE FRANCAISE

DIRECTION GENERALE DES FINANCES PUBLIQUES

DIRECTION BEPARTEMENTALE DES FINANCES PUBLIQUES
DE LA VIENNE

11 RUE RIFFAULT
BP 549
86020 POITIERS CEDEX

Arrété relatif au végime d'ouverture au public
des services de la Direction départementale des finances publiques de 1a Vienne

La directrice départementale des finances publiques de la Vienne,

Vu le décret n°71-69 du 26 janvier 1971 relatif au régime d'ouverture au public des services
extérieurs de 1'Etat ;

Vu les articles 26 et 43 du décret n°2004-374 du 29 avril 2004 modifié relatif au pouvoir des
preéfets, a Porganisation et & I'action des services de 'Btat, dans les régions et les départements ;

Vu le déeret n°2009-208 du 20 février 2009 relatif au statut particulier des administrateurs des
finances publigues ;

Vule déeret n°2009-707 du 16 juin 2009 modifié relatif aux services déconcentrés de Ia direction
générale des finances publiques ;

Vu l'arrété préfectoral du 4 janvier 2016 portant délégation de signature en matiére douverture et de

fermeture des services déconcentrés de la direction départementale des finances publiques de Ja
Vienne ;

7%




Article 1 :
Les services de publicité fonciére (SPF) de la direction départementale des finances publiques de la
Vienne sont ouverts comme suit :

SERVICES HORAIRES JOURS DE FERMETURE
SPFPOITIERS 1 Du lundi au jeudi : 8h45/11h45  Vendredi aprés-midi

- 13h/15h45

Vendredi : 8h45/11h45
SPF POITIERS 2 Du lundi au jeudi : 8h45/11h45 Vendredi aprés-midi

— 13h/15h45

Vendredi : 8h45/11h45

SPF CHATELLERAULT Lundi-Mercredi-Jeudi : Mardi aprés-midi
8h30/12h — 13h30/16h Vendredi aprés-midi
Mardi-Vendredi : 8130/12h

Article 2

Les documents destinés aux services de publicité fonciére regus les jours ou demi-journées ot ces
services ne sont pas ouverts physiquement au public sont traités dans les mémes conditions que les
jours d’ouverture au public,

Article 3 :
Le présent areété sera publié au recueil des actes administratifs de la Préfecture et atfiché dans Jes
locaux des services visés 4 Iarticle 1*

Fait & Poitiers, le 20 janvier 2016

Par délégation du Préfet,
La directrice départementale des finances publiques

de la Vienne,

Fabienne DUFAY W : J\ \M

-'ﬁm;ﬂv‘_\\‘
MINISTERE DES FINANCES
ET DES COMYTES PUKLICS
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Agence P
nationale  angp

de I'habitat

Décision n° 26 .. BT - P
.+ de nomination du délégué adjoint
- dedélégation de signature du délégué de l'agence dans le département de fa Vienne

Mme Marie-Christine DOKHELAR, préféte de la Vienne, déléguée de 'Anah dans le département de la Vienne,
en vertu des dispositions de l'article L. 321-1 du code de la construction et de Ihabitation.

DECIDE :
Article 1% :

M. Gilles LEROUX, Ingénieur divisionnaire des travaux publics de I'Etat et occupant la fonction de Directeur
Départemental adjoint des Tenritoires de la Vienne est nommé délégué adjoint de 'agence dans Ja Vienne,

Article 2 :

Délégation permanente est donnée & M. Gilles LEROUX, délégué adjoint, & effet de signer les actes et
documents suivants :’

Pour 'ensemble du département :

— tous actes et documents administratifs relatifs a linstruction des demandes de subvention, a l'atiribution
des subventions ou au rejet des demandes, au retralt, & l'annulation et au reversement des subventions
aux bénéficiaires mentionnés aux Il de l'arficle R. 321-12 du code de la construction et de I'habitation
(humanisation des structures d'hébergement) dont la liquidation et Fordonnancement des tépenses
engagées et la liquidation des recettes constatées refatives A I'attribution de ces subventions ;

- fous actes relalifs a linstruction des demandes de subvention des bénéficiaires mentionnés aux IV et V
de l'article R. 321-12 du code de la construction et de Ihabitation (RHI-THIRORI), & Finstruction des
demandes d'acomptes et leur liquidation ainsi qua linstruction des demandes de versement du solde de
la subvention ; ‘

- fous actes et documents administratifs relafifs aux missions confiées a IAgence aux termes des
conventions signées pour ia gestion par 'Anah des aides propres des collectivités territoriales en
application de l'article L. 312-2-1 du code de la construction et de Ihabitation dont la fiquidation et
Fordonnancement des dépenses engagées et la liquidation des recettes constatées relatives a 'attribution
de ces subventions ;

— ladssignation des agents chargés du contréle mandatés pour effectuer des contréles sur place;

— lous actes et documents administratifs, notamment décision d'agrément ou de rejet, relatifs & lnstruction
des demandes crhahilltation d'opérateurs d'AMO :

— {toute convention relative au programme Habiter Migux :

- le rapport annuel d'activité ; _

— aprés avis du délégué de 'Agence dans la région, les conventions pour la gestion des aides & I'habitat
privé prévues & l'article L. 321-1-1 du code de la construction et de Ihabitation ains! {ue les avenants aux
conventions en cours,
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pour le teritoire non couvert par une convention signée en application de l'articte L. 321-1-1 du code de la
conslruction et de thabitation (hors délégation de compétence pour lattribution des aides 4 la pierre) :

- tous acles, dont les actes notarids d'affectation hypothécaire relatifs aux OIR', et documents
administratifs relatifs A linstruction des demandes de subvention, a l'attribution des subventions ou au
rejet des demandes, au retrait, & Fannutation et le cas échéant au reversement des subventions aux
hénéficiaires mentionnés aux | et Il de l'article R. 321-12 du code de la construction et de I'habitation,
dans [a limite des compétences du délégué telles que définies par les régles en vigueur ;

— lanotification des décisions ;

— |a liquidation et Fordonnancement des dépenses engagées et la liquidation des recefies constatées
relatives & l'atiibution des subventions ;

Ces délégations s'appliquent également aux subventions accordées dans le cadre du Fonds d'aide dfa

rénovation thermique des logements privés - FART- (programme « Habiter Mieux »). .

— le programme d'actions ;

~ aprés avis du délégué de IAgence dans la région, les conventions pluriannuelles d'opérations
programmées [Cette délégation ne s'applique pas aux conventions dites de « poriage » visées 3 larticle
R. 321-12 du code de la construction et de I'habitation.] ;

~|es conventions d'OIR.

code de la construction et de Ihabitation (en délégation de compétence pour Iattiibution des aides & I pierre) :

— tous actes et documents administratifs relatifs aux missions confiées & I'Agence aux termes des
conventions signées en application des articles L. 30-5-1, L. 301-5-2 et L, 321-1-1 du code de fa
construction et de 'habitation ; '

— tous actes et documents administiatifs relatils au retrait, & fannulation et le cas échéant au reversement
des subventions aux bénéficialres mentionnés aux | et [l de I'article R. 321-12 du code de fa construction
ot de I'habitation, dans Ia limite des compétences du délégué telles que définies par les régles en vigueur,
pour les dossiérs ayant fait Yobjet d'une attribution de subvention antérieurement & l'entrée en vigueur de
la convention signée en application de l'article L. 321-1-1.

Ardicle 3:

Concemant Je conventionnement des logements au titre des articles L. 321-4 et L. 321-8 du code de la
construction et de Fhabitation, délégation permanente est donnée & M. Gilles LEROUX, délégué adjoint, a effet
de signer les actes et documents suivants .

Pour le territoire non cotivert par une convention signée en application de larticle L. 321-1-1 du code de 13
onstruction et de I'habitation (hors délégation de compétence pour Jatiribution des aides 4 Ia pierre) :

1) toutes les conventions concemant des logements situés dans les terditoires concemés, que ces
" conventions portent ou non sur des logements faisant également lobjet t'une subvention de
 Anah (conventionnement avec et sans travaux) ainsi que leur prorogation. Le document récapitulant
les engagements du bailleur est signé dans les mémes conditions que celles relatives a [a convention

s'y rapportant.

2) Larésiliation des conventions qui concernent des logements ne faisant pas fobjet d'une subvention de
['Anah.

3) tous documents afférant aux conventions, dans le cadre de Finstruction préalable & leur conclusion ou
leur prorogation ainsi que toutes demandes de renseignements auprés des bailleurs ayant conclu une
convention au titre de P'article L. 321-4 ou L. 321-8 du code de la construction et de Fhabitation.

Tous documents afférant aux conventions qui concernent des logements ne faisant pas objet d'une
subvention dans le cadre de linstruction préalable & leur résiliation.

4) de fagon générale, pour-les besoins du contrdle et dans les conditions prévues a l'article R, 321-29,
tous les documents relevant de missions de vérification, de contrgle et d'information liées au respect
des engagements contractuels et au plein exercice du contrdle de PAgence.

1 Opération importante de réhabliitation au sens de Farticle 7 du reglement général de l'agence
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Paur i teyritoire de Grand Poitiers couvert par une convention signée en application de farticle L. 321-1-1 du

1)

2)

3)

code de la constiuction et de habitation réserve des compétences relatives au conventionnement sans

volues au délégataire de compétence dans les conditions prévues dans |a convention de gestion :
fes conventions qui concernent des logements ne falsant pas I'objet d'une subvention de 'Anah ainsi
que leur prorogation ou résiliation. Le document récapitulant les engagements du bailleur est signé
dans les mémes conditions que celles relatives & la convention sy rapportant.
tous documents afférant & ces conventions, dans le cadre de finstruction préaiable & lsur conclusion,
leur prorogation ou leur résiliation ainsi que toutes demandes de renseignements auprés des bailleurs
ayant conclu une convention au titre de l'article L. 321-4 ou L. 321-8 du code de la construction et de
lhabitation.
de fagon générale, pour les hesoins du contrdle et dans les conditions prévues  Particle R. 321-29,
tous les documents relevant de missions de vérification, de contréle et dinformation liées au respect
des engagements contracluels et au plein exercice du controle de I'Agerice.

Article 4:

Délégation est dornée & Mme Héléne BURGAUD-TOCCHET, chef du service Habitat, Logement, Construction
et én cas d'empéchement & Mme Dominique GALLAS, responsable de Iunité Politiques de FHabitat, aux fins de

signer

Pour l'ensemble du département :

tous actes et documents administratifs relatifs & linstruction des demandes de subvention, & Fattribution
des subventions ou au rejet des demandes, au retrait, & l'annulation et au reversement des subventions
aux bénéficiaires mentionnés aux Il de larticle R, 321-12 du code de la construction et de Ihabitation
(humanisation des struclures dhébergement) dont la liguidation et Fordonnancement des dépenses
engagées et la liquidation des recettes constatées relatives & Vatiribution de ces subventions *

tous actes relatifs & finstruction des demandes de subvention des bénéficiaires mentionnés aux IV et V
de larticle R. 321-12 du code de la construction et de Ihabitation (RHI-THIRORI), A Finstruction des
demandes d'acomptes et leur liquidation ainsi qua linstruction des demandes de versement du solde de
[a subvention ;

tous actes et documents administratifs relatifs aux missions confiées & FAgence aux tefmes des
conventions signées pour la gestion par fAnah des aides propres des collectivités termitoriales en
application de larticle L. 312-2-1 du code de la construction et de 'habitation dont la fiquidation et
l'ordonnancement des dépenses engagées et la liquidation des recettes constatées relatives a l'attibution
de ces subventions ; ,

la désignation des agents chargés du contrle mandatés pour effectuer des contrles sur place :

tous actes et documents administratifs, notamment décision d'agrément ou de rejet, relatits & linstruction
des demandes d'habifitation d'opérateurs dAMO ; ‘

construction et de I'habitation (hors délégation de compétence pour Fatiribution das al

Pour. e territoire non couvert par une convention signée_en application de Particle L. 321-1-1 du code.de a
construction et de 'habitation (hors délégation de compétence pour fatiribution des aides 3 la pierte) ;

—

tous actes, dont les actes nolariés d'affectation hypothécaire refatifs aux OIR% et documents
administralifs relatifs & linstruction des demandes de subvention, & Fattribution des subventions ou au
rejet des demandes, au retrait, & Fannulation et le cas échéant au reversement des subventions aux
bénéficiaires mentionnés aux | et 1t de I'article R. 321-12 du code de la construction et de Ihabitation,
dans fa fimite des compétences du délégué telles que définies par les régfes en vigueur:

la notification des décisions ;

la fiquidation et l'ordonnancement des dépenses engagées et fa liquidation des recettes constatées
relatives & l'atiribution des subventions ;

Ces délégations s'appliquent également aux subventions accordées dans le cadre du Fonds d'aide & la
rénovationt thermique des logements privés - FART- (programme « Habiter Migux »).

2 Opération importante de réhabiitation au sens de Farticle 7 du réglement général de Fagence
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Pour le territoire de Grand Poitiers couvert par une convention signée en application de Fatlicle L. 321-1-1 du
ode de |a construction et de Fhabitation fen délégation de compétence pour Fatiribution des aides a la pierre) .

— tous actes et documents administratifs relatifs aux missions confiées & F'Agence aux termes des
conventions signées en application des articles L. 301-5-1, L. 301-5-2 et L. 321-1-1 du code de la
construction ¢t de I'habitation ;

— tous acles et documents administratifs refatifs au retrait, & I'annulation et le cas échéant au reversement
des subventions aux bénéliciaires mentionnds aux 1 et Il de l'article R, 321-12 du code de la consiruction
et de 'habitation, dans la limite des compétences du délégué telles que définies par les régies en vigueur,
pour les dossiers ayant fait I'objet d'une attribution de subvention antérieurement & I'entrée en vigueur de
la convention signée en application de l'article L. 321-1-1.

Article 5 ;

Concernant le conventionnement des logements au titre des articles L. 321-4 er L. 321-8 du code de la
construction et de 'habitation, délégation permanente est donnée & Mme Héléne BURGAUD-TOCCHET, chef du
service Habitat, Logement, Construction el en cas d’empéchement & Mme Dominique GALLAS, responsable de
Funité Politiques de I'Habitat & effet de signer les actes et documents suivants :

our ritoire non couvert pa tion_signée e ication de Farticle L. 321-1-1 du code de fa
construction et de Fhabitation (hors délégation de compétence pour latiribution des aides & la pierre) :

+ toutes les conventions concernant des logements silués dans les territoires concernés, que ces
conventions portent ou mon sur des logements faisant également lobjet d'une subvention de
I'Anah (conventionnement avec et sans travaux) ainsi que leur prorogation. Le document récapitulant
les engagements du ballisur est signé dans les mémes conditions que celles relatives a fa convention
s'y rapportant.
La résiliation des conventions qui concemnent des logements ne faisant pas 'objet d'une subvention de
I‘Anah.
tous documents afférant aux conventions, dans le cadre de Finstruction préalable & leur conglusion ou
laur prorogation ainsi que toutes demandes de renselgnements auprés des bailleurs ayant conclu une
convention au litre de larticle L.-321-4 ou L. 321-8 du code de [a construction et de I'habitation.

- Tous documents afférant aux conventions qui concernent des logements ne faisant pas Fobjet dune
stbvéntion dans le cadre de linstruction préalahle & leur résiliation.

+ de fagon générale, pour les besoins du contrdle et dans les conditions prévues a Varticle R, 321-29,
tous les documents relevant de missions de vérification, de contrfle et dinformation liées au respect
des engagements contractuels et au plein exercice du contrdle de 'Agence.

code de la construction et de I'habitation, sous réserve des compétences relatives au convenlionnement sans
travaux dévolues au délégataire de compétence dans les condilions prévues dans la convention de gestion ;.

» les conventions qui concernent des logements ne faisant pas I'objet d'une subvention de Anah ainsi
-que leur prorogation ou résiliation. Le document récapitulant les engagements du bailleur est signé
dans les mémes conditions que celles relatives & la convention s'y rapportant. .

« tous documents afférant & ces conventions, dans le cadre de linstruction préalable & leur conclusion,
leur prorogation ou leur résiliation ainsi que toutes demandes de renseignements auprés des bailleurs
ayant conclu une convention au titre de |'article L. 321-4 ou L. 321-8 du code de la construction et de
Fhabitation.

. de fagon générale, pour les besoins du contrfle et dans les conditions prévues a larticle R. 321-29,
tous [es documents relevant de missions de vérification, de contréle et d'information liées au respect
des engagements contractuels et au plein exercice du contréle de 'Agence.

Aricle 6 .

Délégation est donnée & Mme DAMAS Marie-France, coordinatrice du pdle Anah, aux fins de signer :
~ les accusés de réception ;
— les demandes de pidces complémentaires et aufres couriers nécessaires a linstruction courante des
dossiers et a linformation des demandeurs,
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Article 7 :
La présente décision prend effet & compler du 4 janvier 2016,

Anticle 8 :

Ampliation de la présente décision sera adressée !

—& M. le directeur départemental des territaires de la Vienne

—& M. le Président de Grand Poiliers ayant signé une convention de gestion des aides a fhabitat privé
conformément & larticle L. 321-1-1 du code de fa construction et de Mhabitation :

~a Mme la directrice générale de I'Anah, & l'attention de M. le directeur général adjoint en charge des fonctions
support ;

—& M. l'agent comptable® de i'Anah ;

~aUX intéressé(e)s.

Atticle 9:

la ﬁ?&énte ‘décision fait Lohjet d'une. pubiicatiéﬁ"'au*recueﬂ des actes administratifs de la préfecture du
département, R

Fait & Poitiers, le 15 JAN. 2016

La déléguée de I'Agence dans le dépariement de la Vienne
La Préféte,

RNPEC

Marie-Christine DOKHELAR

3 Joindre le spécimen de signative pour les agents recevant délégation en malidre complable
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Département de la Vienne

'NOM ET QUALITE TYPE DE SIGNATURE
Gilles LERQUX
Directeur Départemental adjoint des Territoires Le Dlre?; ur Dépariementel Adjolnt
Gllies LEROUX
Le 04/01/2016
NOM ET QUALITE TYPE DE SIGNATURE

Héléne BURGAUD-TOCCHET
Chef du Service Habitat Logement et Construction

Le 04/61/2016

NOM ET QUALITE TYPE DE SIGNATURE

Dominigue GALLAS
J/ﬁ

Responsable de 'unité Politiques de I'Habitat
Le 04/01/2016




REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE de la VIENNE

ARRETE PREFECTORAL N° 2016/DDT/SEB/66
FIXANT DES PRESCRIPTIONS COMPLEMENTAIRES AU REGLEMENT D'EAU ETABLI PAR
'ARRETE PREFECTORAL DU 18 MARS 1861

La préféte de la Vienne

Chevalier de la Légion d‘honneur

VU le code de l'environnement et notamment ses articles L.211-1, L.214-1 a L.241-6, L.214-
18, et R.214-1 4 R,214-56 ;

VU le code da I'énergie et notamment I'article L511-9 ;
VU l'article 546 du code civil ;

VU le décret N° 2004-374 du 29 avrit 2004 modifié relatif aux pouvoirs des préfets, a
Porganisation des services de I'Etat dans les régions et départements ;

VU le décret du 17 décembre 2015 nommant Mme Marie-Christine DOKHELAR, préféte de
la Vienne ;

VU l'arrété préfectoral n°2016-SG-SCAADE-015 du 4 janvier 2016 donnant délégation de
signature & Monsieur Jean-Jacques PAILHAS, Directeur Déparlemental des Territoires de la
Vienne ;

VU larrété du 26 aoOt 2003 portant désignation du site Natura 2000 des plaines du
Mirebalais et du Neuvillois (zone de protection spéciale) ;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDAGE) Loire-Brotagne |

VU l'arrété du 18 mars 1861 établissant le réglement d'eau du moulin de Chollet (ou
Chollay) ;

VU larrété n°2015/DDT/SEB/M39 du 26 février 2015 portant refrait de [l'arrété
n°2014/DDT/SEB/759 du 25 novembre 2014 et prévoyant en son article 3 I'édiction de
prescriptions complémentaires A l'arrété susvisé du 18 mars 1861 en vue d'une part, de fixer
un repére définitif permettant de vérifier le respect de la cote légale de la retenue d'eau surle
seuil & l'origine du fossé (bras) de contournement et, d'autre part, de réaménager ce seuit
afin de garantir la vie, la circulation et la reproduction des espéces présentes au droit de ce
fossé ;

VU le certificat préfectoral n° HYDR 2013/2-86 du 25 septembre 2013 ouvrant droit a
l'obligation d’'achat d'électricité produite par [Finstallation hydroélectrique « Moulin de
Chollay » situge sur le cours d’eau de la Dive ;

VU les avis favorables du service départemental de FONEMA (11/09/2015) et de la
FDAAPPMA de la Vienne (19/11/2015) ;

VU le rapport rédigé par le service police de I'eau en date du 10 décembre 2015 ;

VU l'avis favorable émis par le conseil départemental de I'environnement et des risques
sanitalres et technologiques de la Vienne en date du 14 Janvier 2016 ;

i)




CONSIDERANT le dossier présenté par Monsieur COURAUD Emile et Madame MORIN
Michéle ;

CONSIDERANT que les prescriptions du présent arrété sont favorables 2 la continuité
écologique du cours d'eau « La Dive du Nord » entre I'amont et l'aval de l'usine de Chollay et
de son déversoir ;

CONSIDERANT que pour garantir la vie, la circulation et la reproduction des espéces vivant
dans les eaux, le débit réservé est fixé a 80 litres/seconde ;

CONSIDERANT que larticle L. 211-1 du code de Venvironnement prévoit que la gestion
équilibrée de la ressource en eau « doit permetire de satisfaire ou concilier, lors des diffé-
rents usages, activités ou travauyx, les exigences [...] de la vie biologique du milieu récep-
teur, et spécialement de la faune piscicole » ;

CONSIDERANT que la fixation d'un débit minimal biologique et que la mise en place de dis-
positifs de franchissement sur le bras de contournement est nécessaire au respect des ob-
jectifs de Farticle L. 211-1 du code de l'environnement ;

CONSIDERANT les observations transmises par les propriétaires du moulin de Chollay sur
le projet d'arrété qui leur a été transmis ;

Sur proposition du directeur départemental des teritoires de la VIENNE

ARRETE

Article 1: Objet de 'arrété

En application des articles R214-17 et R214-18-1 du code de ['environnement, le moulin de
Chollay (ou Chollet) situé sur la commune de Saint Charires (Moncontour) fait lobjet d'un arrété de
prescriptions complémentaires visant d'une part, & pérenniser le seull & I'origine du bras de
décharge définissant la cote légale d'exploitation et d'autre part, & permettre la libre circulation des
espéces piscicoles de la Dive du Nord au droit du moulin.

Article 2: Réglement d'eau

Les prescriptions de P'arrété du 18 mars 1861 établissant le réglement d'eau du moulin de Chollay
sont conservées, dés lors qu'elles ne sont pas contraires aux dispositions du présent arrété.

Article 3: Caractéristiques des aménagements

- Seulls successifs visant 2 pérenniser la cote légale de la retenue d’eau et a satisfaire les
exigences de la vie biologique et notamment la libre circulation des espéces piscicoles

Deux seuils successifs en enrachements naturels, scellés au mortier dosé & 350 Kg/m®, seront
aménagés dans le lit du bras de décharge (appelé « fossé de décharge » dans le réglement
d'eau):

Le premier seuil barrera le lit du bras de décharge a son origine, en lieu et place de I'actuel seulil
empleré, 1l aura une largeur de 50 centimétres pour une hauteur de 30 centimétres et sa créte
sera arrétée a la cote 76,47 matres NGF.
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Une échancrure semi-triangulaire avec parements rugueux sera installée dans ce seuil en rive
gauche du bras de décharge. Sa largeur tolale sera de 40 centimétres et la pointe du triangle sera
installée 4 10 centimétres du bajoyer gauche. Sa profondeur sera de 30 centimétres pour un fond
de feuillure amont arrété a la cote 76,17 métres NGF et un fond de feuillure aval arrété a la cote
76,16 métres NGF.

Le débit transitant par le bras de décharge constituera en partie le débit réservé du cours d'eau
« La Dive du Nord » nommée- « Dive Mirebalaise » dans le réglement d'eau. Ce débit réservé est
fixé & BO lifres/seconde dés lors que la cote |égale d'exploitation du moulin peut étre atteinte.

L.e second seuil barrera le lit du bras de décharge 2,50 métres a l'aval du premier seull Il aura une
largeur de 30 centimeétres pour une hauteur de 20 centimatres et sa créte sera arrétée a la cote
76,20 métres NGF.

Une échancrure semi-trlangulaire avec parements rugueux sera installée dans ce seuil en rive
diolie du bras de décharge. Sa largeur totale sera de 50 centimétres ol la pointe du triangle sera
installée & 10 cm du bajoyer gauche. Sa profondeur sera de 20 centimétres pour un fond de
feuillure amont arrété a la cote 76,02 métres NGF et un fond de feuillure aval arrété a la cote 76,00
métres NGF.

- Repére flxe de contrdle de la cote légale au niveau du ssuil amont du bras de décharge

L'article 10 de l'arrété susvisé est ainsi complété :

l sera posé aux frais du permissionnaire une échelle limnimétrique sceliée dans le béton et placée
perpendiculairement en amont du premier seuil du bras de décharge contrlable en tous temps par
les agents chargés de la police de l'eau.

Le zéro de cette échelie indiquera le niveau maximal d'exploitation fixé & la cote 76,47 m NGF.
Article 4: Conditions de réalisation des travaux d’aménagement

Les travaux s'effectueront exclusivement en situation de basses eaux, durant la période allant du
1 ao(t au 31 octobre.

Les services de police de 'eau de fa DDT et de 'ONEMA seront avertis 15 jours avant de la date
de démarrage des travaux et seront informés de la date d’achévement des travaux,

L'installation du chantier consistera & assécher la zone de travaux depuis Forigine du bras de
décharge par abaissement de la vanne mobile (clapet) située a I'entrée du moulin et a réaliser un
dispositif de pompage des eaux de la Dive du Nord permettant de maintenir un écoulament
minimum constant dans le bras de décharge nécessaire a ia vie aquatique en aval de cette zone
de travaux. A cet effet, la capacité de la pompe devra a minima atteindre 80 m¥h.

L'abaissement de a vanne mobile sera strictement proportionné aux besoins d'asséchement du
bras de décharge.

Le présent arrété vaut dérogation temporaire a linterdiction périodique annuelie de mancsuvrer les
vannes. Cette dérogation ne pourra excéder 15 jours depuis le début de I'abaissement de la vanne
mobile.

Pendant la réalisation des travaux, les précautions suivantes devront étre respectées :

s ne pas générer de pollution des eaux du bras de décharge ou du cours d'eau « La Dive du
Nord » par rejet d'huiles, d’hydrocarbures ou autres substances impropres ou indésirables,
éviter le départ de matidres en suspension dans le milieu naturel, éviter de travailler en période
pluvisuse ; )

ne pas déverser des boues, des matériaux dans le lit du cours d'eau ;

ne pas rejeter dans le milieu les laitances de béton ou les eaux de lavage des équipements ;
isoler ie chantier au maximum ;

ne pas pénétrer avec un engin dans le lit mineur du cours d'eau ;
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o assurer la remise en état du site a I'initial aprés travaux ;
« informer immédiatement en cas d'incidents ou d’accidents générant un risque d'impact sur le
milieu aquatique les services de police de I'eau de la DDT et de 'ONEMA.

En application du droit d'accession de l'article 546 du code civil, et sous réserve de prévenir le (ou
les) propriétaire(s) de la (ou des) parcelles attenant & la zone de travaux, le permissionnaire et
I'entreprise en charge des travaux disposent d’un droit d'accés pour les seuls besoins des fravaux.

Aprés le chantier, la (ou les) parcelle(s) d’accés au chantier ainsi que le bras de décharge et ses
berges seront intégralement remis en état,

Article 5 : Exécution des travaux — récolement — controles

Les ouvrages seront exécutés avec le plus grand soin, en matériaux de bonne qualité,
conformément aux régles de l'art et au projet technique approuvé par le service en charge de la
police de I'eau du département de la Vienne et I'Office National de I'Eau et des Milieux Aquatiques.

Les agents du service chargé de la police des eaux et ceux du service chargé de I'électricits, ainsi
que les fonctionnaires el agents habilités pour constater les infractions en matiére de police des
eaux et de police de la péche, auront, en parmanence, libre accés aux chantiers de travaux et aux
ouvrages en exploltation.

Les travaux devront étre ferminés dans un délai de un (1) an & dater de la nofification du présent
arrété. Das I'achévement des travaux et au plus tard & l'expiration de ce délai, le permissionnaire
en avise e Préfet qui lui fait connaitre la date de la visite de récolement des travaux.

Lors du récolement des travaux, procés-verbal en est dressé et notifié au permissionnaire.

‘Sur les réquisitions des fonctionnaires du conirdle, le permissionnaire devra les mettre &4 méme de
procéder a ses frals & toutes les mesures et vérifications utiles pour constater I'exécution du
présent arrété et notamment la fonctionnalité des dispositifs de franchissement piscicole ainsi que
le respect du débit réserva,

Article 6 : Dispositions applicables en cas d'incident ou d'accident

Le permissionnaire est tenu, dés qu'it: en a connaissance, d'informer le préfet et tes maires des
communes sur lesquelles est implanté le barrage, de tout incident ou accident intéressant I'ou-
vrage et portant atteinte a la préservation des écosystémes aquatiques et des zones humides, & la
qualité, & la quantité, au mode d'écoulement des eaux ou aux activités légalement exercées fai-
sant usage de 'eau.

Sans préjudice des mesures que pourra prescrire le préfet, 'exploitant ou & défaut le propriétaire
doivent prendre ou faire prendre toutes les mesures utiles pour mettre fin 4 la cause de Fincident
ou de l'accident portant atteinte au milieu aquatique, pour évaluer leurs conséquences et y
remédier.

Article 7 : Entretien des installations

Tous les ouvrages et dispositifs de type échancrures doivent étre constamment entretenus en bon
état par les soins et aux frais du permissionnaire.

Article 8 : Accés aux installations

Les agents chargés de la police de I'eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux
installations, ouvrages, travaux ou activités autorisés par le présent arrété, dans les conditions
fixées par le code de Venvironnement. lis pourront demander communication de toute piéce utile au
contréle de la bonne exécution du présent arrété.
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L'exploitant et le propriétaire sont tenus de livrer passage aux agents habilités a la recherche et a
la constatation des infractions a la police de Peau ou & ia police de la p&che, dans les locauy, ins-
taltations ou lieux ol les opérations sont réalisées, & 'exclusion des domiciles ou de la partie des
locaux servant de domicile.

Article9: Droit des tiers
Les drolts des tiers sont et demeurent expressément réservés.

Article 10 : Autres réglementations

Le présent arrété ne dispense en aucun cas e permissionnaire de faire les déclarations ou
d'obtenir les autorisations requises par d'autres réglementations.

Cet arrété compiémentaire ne vaut que pour 'application du livre |i du code de I'environnement. |l
ne se substitue en rien aux obligations du propriétaire au titre d'autres réglementations. Il ne pré-
juge en rien des suites administratives et pénales qui pourraient étre mises en osuvre A son en-
contre au fitre de ces autres réglementations.

Article 11: Mise en chémage - Retrait de l'autorisation — Cessation de
I'exploitation — Renonciation & I'autorisation

Indépendamment des poursuites pénales, en cas d'inobservation des dispositions du présent
arrété, le préfet met le permissionnaire en demeure de s'y conformer dans un délai déterminé. Si a
l'explration du délai fixé, I n'a pas ét¢ obtempéré a cette injonction par le propriétaire ou
l'exploitant, le préfet peut metire en ceuvre I'ensemble des dispositions de P'article L.216-1 du code
de l'environnement concernant la consignation d'une somme correspondant & l'estimation des
travaux a réaliser, la réalisation d'office des mesures prescrites et la suspension de I'autorisation.

En cas de non-respect des prescriptions du présent arrété, le contrat d'achat liant EDF & F'exploi-
tant pourra étre suspendu ou résilié dans les conditions fixées par le décret n® 2003-885 du 10
septembre 2003 portant application de I'article 8 bis de la loi n° 46-628 du 8 avril 1946 sur la natio-
nalisation de 'électricité et du gaz.

Article 12 : Publication et information des tiers

Un avis au public faisant connaftre les termes de la présente autorisation sera pubiié 2 la diligence
des services de la Préfecture de la Vienne, et aux frais du demandeur, en caractéres apparents,
dans deux journaux locaux ou régionaux diffusés dans le département de la Vienne.

Une copie du présent arrété sera transmise pour information au conself municipal de la commune
de Moncontour.

Un extrait du présent arété énumérant notamment fes motifs qui ont fondé la décision ainsi que
les principales prescriptions auxquelles cette autorisation est soumise sera affiché dans les mairies
dont fa liste est annexée au présent arrété pendant une durée minimale d'un mois.

Un exemplaire du dossier de demande d'autorisation sera mis a la disposition du public pour
infarmation a la Préfecture de la Vienne, ainsi qu'en la mairle de Moncontour.

Le présent arrété sera a disposition du public sur le site Internet de la préfecture de la Vienne
pendant une durée d'au moins 1 an.

Le présent arrété sera affiché en permanence de fagon visible aux abords du chantier par les soins
du permissionnaire.
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Article i3 : Voies et délais de recours
Le présent arrété est susceptible de recours devant le tribunal administratif territorialement
compétent, @ compter de son affichage & la mairie de Moncontour :

— par les fiers, personnes physiques ou morales, les communes intéressées ou leurs
groupements, en raison des inconvénienis ou des dangers que fe fonctionnement de
Pinstallation présente pour les intéréts mentionnés & l'article L. 211-1 du méme code dans
un délai d'un an a compter de Ja publication ou de Y'affichage de ces décisions. Toutefois, si
la mise en service de linstallation n‘est pas intervenue six mois aprés la publication ou
laffichage de ces décisions, Ie délai de recours continue & courir jusqu'a I'expiration d'une
période de six mois aprés cette mise en service ;

~ par les demandeurs ou exploitants, dans un délai de deux mois a compter de la date &
laquelle la décision leur a été notifise. dans les conditions définies a l'article L. 514-6 du
code de I'environnement.

Article 14 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture de [a Vienne,

Le maire de la commune de Moncontour,

Le directeur départemental des territoires de la Vienne,

Le commandant du groupement de gendarmerie de la Vienne,

sont chargés, chacun en ce qui le conceme, de l'exécution du présent arété qui sera publié au
recusil des actes administratifs de la préfecture de la Vienne, et dont une cople sera tenue a la
disposition du public dans la mairie intéressée.

Le présent arrété sera notifié a :
- Monsieur COURAUD Emile et Madame MORIN Michale
- Monsieur le Président du SIVU de la Valiée de la Dive

- Monsieur le Président de la Fédération Départementale des Assoclations Agréées pour la Péche
et la Protection des Milieux Aquatiques

A POITIERS, le 15 janvier 2016

Pour la Préféte de la VIENNE
et

-~

ks -

[@ Directeyr.Dg arfemenfal

o de's’-Ty“
Jean Jacques PAILHAS
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REPUBLIQUE FRANCAISE
PREFETE DE LA VIENNE

Artété n° 2016 — DDT- 68
En date du 19 janvier 2016

Direction Départementale des Texritoires Fixant la liste des terrains & retirer du territoire de

de la Vienne I’Association Communale de Chasse Agréée de
Montmorillon

Préfete de la Vienne

Chevalier de la Légion d’honneur

Vu le Code de Penvironnement, Livre IV, Hire 1, notamment ses articles L 422-10 A L 422-20 et R 422-42 &
R 422-61;

Vu Parrété préfectoral n°® 70-SPM-214 en date du 4 septembre 1970 fixant la liste des terrains devant &tre soumis 3
Iaction de ’Association Communale de Chasse Agréée de Montmorition ;

Vu Parrété préfectoral n® 71-SPM-72 en date du 18 mars 1971 portant agrément de I’ Association Communale de
Chasse Agréée (ACCA) de Montmorillon ;

Vu le décret en date du 17 décembre 2015 nommant Madame Marie-Christine DOKHELAR, Préféte de la Vienne ;

Vu P’arrété n° 2016-SG-SCAADE-015 du 4 janvier 2016 donnant délégation de signature 2 Monsieur Jean-Jacques
PATLHAS, Directeur départemental des territoires de la Vienne ;

Vu la décision n° 2016-DDT-3 du 13 janvier 2016 donnant délégation de signature aux agents de la Direction
Départementale des Territoires de la Vienne ;

Vu le courrier recommandé avec demande d’avis de réception en date du 28 juillet 2014 par lequel M. Marc
SOREL a sollicité, pour l¢ compte de M. et Mme Christian SOREL, le retrait du teritoire de I’ACCA de
Montmorillon des parcelles B 314, 315, 316 ;

Vu les documents justificatifs produits & ’appui de cette demande, notamment le pouvoir donné & M. Marc SOREL
par M. et Mme Christian SOREL pour effectuer la demande de retrait ;

Vi le courrier recommandé avec demande d’avis de réception en date du 31 décembre 2014 adressé & M. Yannick
LAROCHE, président de I' ACCA de Montmorillon ;

Vu le courrier recommandé avec demande d’avis de réception du 22 janvier 2015 par lequel le président de
I’ ACCA de Montmorillon émet un avis défavorable au retrait demandé par M. et Mine Marc SOREL ;

Vu le courrier recommandé avec demande d’avis de réception du 28 avril 2015 notifiant & M. Marc SOREL le refus
de retirer du territoire de I’ACCA de Montmorillon les parcelles B 314, 315, 316 ;

Vu le courrier recommandé avec demande d’avis de réception du 16 juin 2015 par lequel M. et Mme Christian
SOREL ont formé un recours gracieux & I’encontre de cette décision de refus ;

Vu le courrier recommandé avec demande d’avis de réception du 13 aofit 2015 adressé & M. et Mme Christian
SOREL ;

Vu le courrier recommandé avec demande d’avis de réception du 24 aofit 2015 adressé a M. Yannick LAROCHE,
“président de ’ACCA de Montmorillon ;

Vu le courrier recommandé avec demande d’avis de réception du 16 septembre 2015 par lequel lo président de
PACCA de Montmorilion émet un avis défavorable au retrait demandé par M. ¢t Mme Christian SOREL ;

Vu le courrier recommandé avec demande d’avis de réception du 13 octobre 2015 adressé 3 M. Christian SOREL
pour ui demander la transmission d’un document justificatif de propriété des parcelies B 209 & 216, attenantes aux
parcelles faisant Iobjet de la demande de retrait ;
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Vu le relevé de propriété transmis par courrier recommandé du 19 octobre 2015 ;

Vu le courrier recommandé avec demande d’avis de réception du 30 octobre 2015 adressé a M. Yannick
LAROCHE, président de I’ACCA de Montmorillon, afin de recueillir ses observations éventuelles sur le refrait
demandé, au regard du document transmis le 19 octobre 2015 ;

Vu ’absence de réponse 4 ce courrier ;

Considérant que les parcelles B 314, 315, 316 appartenant en usufruit & M, et Mme Christian SOREL sont
attenantes aux parcelles leur appartenant pour partie en pleine propriété, pour partie en usufruit, qui sont déja en
opposition cynégétique et qui figurent & I"article 3 du présent arrété ;

Sur la proposition du secrétaire général de la préfecture ;

Arréte

Article ler : Feront I’objet d’un retrait des territoires dévolus & I’Association Communale de Chasse Agréée de
Montmorillon, les parcelles ci-dessous désignées appartenant en usufiuit 3 M. et Mme Christian SOREL :

Parcelles cadastrées Superficie fotale

B314-B315-B 316 6ha76a 45 ca

Article 2 ; Le retrait des parcelles désignées a ’article 1™ prendra effet & compter du 18 mars 2016.

Article 3 : Sont déja exclues du territoire de I’ACCA de Montmorillon, les parcelles ci-dessous désignées
appatienant 3 M. et Mme Christian SOREL, pour partie en pleine propriété, pour partie en usufruit :

Parcelles cadastrées Superficie totale .

0B0015 0B0017 0B0019 0B0020 0B0021 0B0022 0B0023 0B0024
0B0025 0B0103 0BO117 0B0118 0B0119 0BO162 0B0164 (0BO177
0B0178 0B0179 0B0181 0B0182 0B0183 0B0184 0B0186 0B0187
0B0195 0B0196 0B0197 0BO198 0B0199 0B0200 0B0201 0B0202
0B0203 0B0209 0B0210 0B021! (0B0212 0BO213 0BG214 0B0215
0B0216 0B0235 0B0237 0B(0238 0B0317 0B0318 (B0319 0B0320
0B0456 0B0457 129 ha 76 a 91 ca

Article 4 : Le propriétaire ou le détenteur du droit de chasse est tenu de procéder a la signalisation du périmétre de
son territoire, matérialisant 1’interdiction de chasser av moyen de pancartes portant la mention « chasse gardée »
placées de maniére & étre visibles de 'une & ’autre et, pour le moins, & proximité de chaque point de passage vers
le fonds concerné.

Article 5: Le propriétaire ou le détenteur du droit de chasse est tenu de procéder ou de faire procéder A la
destruction des animaux nuisibles et & la régulation des espéces présentes sur son fonds qui causent des dégéts.

Article 6 : La présente décision est susceptible d'un recours gracieux, hiérarchique ou contentieux dans un délai de
deux mois suivant sa notification :

» soit en saisissant d’une requéte gracieuse M. le Directeur départemental des territoires, 20 rue
de la Providence, 86000 Poitiers,

» soit en saisissant d’un recours hiérarchique Mme la Ministre de ’écologie, du développement
durable et de [énergie, Hbtel de Roquelaure, 246 Boulevard Saint Germain, 75007 Paris,
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» soit en saisissant d’un recours contentieux le Tribunal Administratif de Poitiers, 15 rue de
Blossac, 86020 Poiticrs Cedex.

Sans réponse au recours gracieux ou hiérarchique dans un délai de deux mois depuis la date du recours, il y a rejet
implicite et le Tribunal Administratif peut &tre saisi dans les deux moijs suivant Iexpiration du délai de deux mois.

Ces voies de recours n’ont pas de caractére suspensif.

Article 7 : L’exéeution du présent arrété est confide au président de ’ACCA de Montmorillon. 1.’arrété sera affiché
pendant au moins 10 jours 2 la mairie de Montmorillon et sera publié au Recueil des Actes Administratifs de la

préfecture de la Vienne,
A lissue de ce délai de dix jours, un certificat d’affichage sera transmis par Ia mairie & la Direction Départementale

des Territoires,

Article 8 : Une copie de I'arrété sera adressée 4 M. le Président de la Fédération Dépariementale des Chasseurs de
la Vienne, M. le Chef du Service Départemental de la Vienne de 'Office National de fa Chasse et de la Faune
Sauvage, ainsi qu’a M, et Mme Christian SOREL, domiciliés « Domaine de Bellevue », 36270 Baraize,

Pour la Préféte et par délégation,
La responsable de Punité
Forét Chasse

Valérie LHNASSEUR
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Libertd v Egalitd » Fraternitd
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA VIENNE

RECEPISSE DE DECLARATION
DONNANT ACCORD POUR COMMENCEMENT DES TRAVAUX
CONCERNANT LES EXTRAITS SEDIMENTAIRES
DES DOUVES DU CHATEAU DANS LE LIT MAJEUR
DU COURS D'EAU DU MIOSSON
COMMUNE DE NOUAILLE-MAUPERTUIS

" DOSSIER N° 86-2016-00003

La préféte de la VIENNE
Chevalier de 1a Légion d'honneur

VU le code de l'environnement, et notamment les articles L. 211-1, L. 214-1 A L. 214-6 et R. 214-1 &

R. 214-56 ;

VU le schéma directeur d’'aménagement et de gestion des eaux Loire-Bretagne (SDAGE) ;

VU le dossier de déclaration déposé au litre de l'article L.214-3 du code de I'environnement
considéré complet en date du 08 Janvier 2016, présenté par la COMMUNE DE NOQUAILLE-
MAUPERTUIS représenté par Monsleur le Maire, enregistré sous le n® 86-2016-00003 et relatif 3 :

Exiraits sédimentalres ;

donne récépissé de déclarafion au pétitionnaire suivant :

COMMUNE DE NOUAILLE-MAUPERTUIS
32-34 rue de I'Abbaye

86340 NOUAILLE MAUPERTUIS
concernant :
Extralts sédimentaires au niveau des douves du chiteau
lit majeur du Miosson
dont |a réalisation est prévue dans la commune de NOUAILLE-MAUPERTUIS

Les ouvrages constitulifs & ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises & déclaration au fitre de l'article L. 214-3 du code de [l'environnement. La rubrique du

tableau de I'arlicle R. 214-1 du code de I'environnement concernée est la suivante :
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Rubrique Intitulé Régime Arratés do
pregcriptions
générales
correspondant

3.2.1.0 |Enfretien de cours d'eau, ou de canaux, & Vexclusion de|Déclaration | Arrété du 30 mal
'entretlen visé A l'article [.215-14 du code de I'environnement 2008
réalisé par le propriftaire riverain, des dragages visés au
4.1.3.0 et de l'entretien des ouvrages visés & la 2.1.5.0, le
volume des sédiments extrails étant au cours d'une année: 1°
Supérieur & 2000 m3 (A) 2° Inféreur ou égat 4 2000 m3 dont ia
teneur des sédiments extraits est supérisure ou égele au
niveau de référence 81 {A) 3° Inférieur ou égal a2 2000 m3 dont
la tensur des sédiments extraits est inféHeur au niveau de
référence 51 (D) L'autorisation est valable pour une durée qui
ne peut &tre supérieure & 10 ans, Est égalemant exclu Jusqu'au
ier janvier 2014 'entretien ayant pour objet le maintien et le
rétablissement des caractéristiques des chenaux de navigation
lorsque 1a hauteur ds sédiments 2 enlever est inférleure & 36
cm ou lorsqu'il porte sur des zones d'attemmissement locatisées
entrainant un risgue fort pour la navigation. L'autorisation prend
également en compte les éventuels sous prodults et leur
devenir.

Le déclarant devra respecter les prescriptions générales définles dans les arrétés dont les références
sont indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent récépissé.

Le déclarant peut débuter son opération dés réception du présent récépissé. Au vu des pidces
constitutives du dossier complet, il n'est pas envisagé de falre oppasition & cette déclaration.

Les sédiments seront régalés hors lit majeur du cours d'eau du Miosson pour éviter en cas de
crues les départs de boues vers le ruisseau.

Le volume extrait de sédiments sera Inférleur 3 2000 m® et donc soumis au régime déclaratif,
Copies de la déclaration et de ce récépissé sont adressées & la mairie de NOUAILLE-MAUPERTUIS

ol cette opération doit &tre réalisée, pour affichage et mise & disposition pendant une durée minimale
d'un mois et & la Commission Locale de I'Eau (CLE) de Commisslon Locale de I'Eau du SAGE Clain
pour information.

Ces documents seront mis 2 disposition du public sur le site internet de |a préfecture de la VIENNE
durant une période d'au moins six mols.

Celte décislon est susceptible de recours contentieux devant ie fribunal administratif territorialement
compétent, conformsment & T'article R. 514-3-1 du code de l'environnement, & compter de la date de
sa publication ou de son affichage & la mairie de la commune de NOUAILLE-MAUPERTUIS par le
déclarant dans un délai de deux mois et par las tiers dans un délai de un an & compter de |a date de
nolification de la décision. Toutefois, si la mise en service de linstallation n'est pas intervenue six
mois aprés la publication ou l'affichage en mairie, le délal de recours continue & courir Jusqu'a
l'expiration d'une période de six mols aprés cette mise en service,

Le service de police de l'eau devra étre averti de la date de début des travaux ainsi que de la date
d'achévement des ouvrages el, Ie cas échéant, de i date de mise en service,

En application de Varficle R. 214-51 du code de I'environnement, la mise en service de [installation, a
construction des ouvrages, I'exécution des travaux, et l'exercice de [lactivité objets de votre
déclaration, doivent intervenir dans un délai de 3 ans a compter de la date du présent récépisss, &
défaut de quoi votre déclaration sera caduque.

En cas de demande de prorogation de délai, ddment justifiée, celle-ci sera adressée au préfet au plus
tard deux rnols avant 'échéance ci-dessus.

Les ouvrages, les fravaux et les conditions de réalisation et d'exploltation doivent étre conformes au
dossier déposé,

Y6




L'inobservatlon des dispositions figurant dans Ie dossier déposé ainsi que celles contenues dans les
prescriptions générales annexées au présent récépissé, pourra enfrainer l'application des sanctions
prévues a l'arlicle R. 216-12 du code de 'environnement.

En application de l'article R. 214-40 du code ds ['environnement, toute modification apportée aux
ouvrages, inslallations, & leur mode d'utilisation, a la réalisation des travaux ou & 'aménagement en
résultant, a f'exercice des activités ou a leur voisinage et entrainant un changement notable des
€léments du dossler de déclaration Initlale doit éire porié, avant réalisation 2 la connaissance du
préfet qui peut exiger une nouvelle déclaration,

Les agents mentionnés a l'article L. 216-3 du code de I'environnement et notamment ceux chargés de
la police de l'eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux installations objet de la déclaration
dans les conditions définies par le cotle de l'environnement, dans le cadre d'une recherche

d'infraction.
Les droits des fiers sont et demeurent expressément réservés,

Le présent récépissé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d'obtenir les
autorisations requises par d'aulres réglementations.

A POITIERS, le 15 Janvier 2018

Pour la Préféte de la VIENNE
Et par délégation,
La chef de Service Eau et Biodiversité

Morgan PRIOL

PJ : liste des arrétés de prescriptions générales

Les Informations recueiliies font l'ohjet d'un traltement infomalique desting & linstruction de votre dossier par les agents
chargés de la police de I'sau en application du code de Penvironnement, Conformément 3 la lol « informatique et bertd » du 6
janvier 1978, vous bénéficiez d'un drolt_d'accds et ds reclification des Informations qui vous concement. Si vous désirez
exercer ce drolt et ablenlr une communtcation des Informations vous concernant, veulllez adresser un courrer au gulchet
unique de potice de Feau ol vous avez déposé volre dossler.
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ANNEXE

LISTE DES ARRETES DE PRESCRIPTIONS GENERALES

» Arrété du 30 mai 2008 (3.2.1.0)
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Liberd « Egalitd » Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFETE DE LA VIENNE

RECEPISSE DE DECLARATION
CONCERNANT
EXTRAIT SEDIMENTAIRE COMMUNE DE VARENNES
PLAN D'EAU DE SAINT MARTIN BASSIN VERSANT DU RU DU CHAUDOUR
(1ERE CATEGORIE PISCICOLE)
DOSSIER N° 86-2015-00157

La préfete de la VIENNE
Chevalier de la Légion d'honneur

ATTENTION : CE REGEPISSE ATTESTE DE L'ENREGISTREMENT DE VOTRE DEMANDE MAIS
N'AUTORISE PAS LE DEMARRAGE IMMEDIAT DES TRAVAUX.

VU le code de l'environnement, et notamment les articles L. 211-1, L. 2141 3 L. 214-6 ot R..214-1 &
R. 21458 ;

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestion des eaux (SDA_GE) du Bassin Loire Bretagne ;

VU le dossier de déclaration déposé au titre de l'article L. 214-3 du code de l'environnement en date
du 14 décembre 2015, présenté par la COMMUNAUTE DE COMMUNES DU MIREBALAIS
représenté par son Président, enregisiré sous le n° 86-2015-00157 et relatif a : EXTRAIT
SEDIMENTAIRE ;

donne récépissé de déclaration au pétitionnalre suivant :

COMMUNAUTE DE COMMUNES DU MIREBALAIS
5 rue de I'Industrie

86110 MIREBEAU
concernant ;
EXTRAIT SEDIMENTAIRE - Plan d'eau de Saint-Martin
dont la réalisation est prévue dans la commune de VARENNES

Les ouvrages constitutifs a ces aménagements rentrent dans la nomenclature des opérations
soumises & déclaration au titre de larlicle L. 214-3 du code de P'environnement. La rubrique du
tableau de l'article R. 214-1 du code de I'environnement concernde est la suivante :
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Rubrique Intituté Régime Arrétés de
prescriptions
générales
correspondant

3210 |Entretien de cours d'eau ou de canaux, & Pexclusion de| Déclaration | Amété du 30 mai
Fantretien visé & l'article 1..215-14 du code de Penvironnement 2008

réalisé par le propriétaire riverain, des dragages visés au
4.1.2.0 et de P'entretien des ouvrages visés a la 2.1.5.0, le
volume des sédiments exiraits étant au cours d'une année: 1°
Supériaur 4 2000 m3 {A) 2° Inférieur ou égal 4 2000 m3 dont la
teneur des sédiments extraits est supéricure ou égale au
niveau de référence S1 {A} 3° Inférieur ou égal 2 2000 m3 dont
la teneur des sédiments extrails est inférieur au niveau de
référence S1 () L'autorisation est valable pour une durée qul
ne peut &tre supdrisure & 10 ans. Est également exclu jusqu'au
ier janvier 2014 Penlretion ayant pour oblet le maintien et le
rétablissement des caractéristigues des chenaux de navigation
lorsque la hauteur de sédiments & enlever est Inférleure 4 35
cm ou larsqull porte sur des zones d'atterrissement localisées
entrainant un risque fort pour la navigation. L'aulorisation prend
également en compte les éventusls sous predults et leury
devenir.

Le déclarant devra respecter ies prescriptions générales définies dans les arrétés dont les références
sont indiquées dans le tableau ci-dessus et qui sont joints au présent récépissé.

Le déclarant ne peut pas débuter les travaux avant le 14 février 2016, correspondant au délal de
deux mols & compter de la date de réceplion du dossier de déclaralion complet durant lequel il peut
étre fall une éventuslle opposition motivée & la déclaration par l'administration, conformément &
raricle R. 214-35 du code de l'environnament.

A la réception des compléments, si ceux-ci sont recevables, les _travaux pourront commencer aprés
accord forme! de l'administration, sans attendre le délai mentionné ci-dessus.

Au cas ou le déclarant ne respecterait pas ce délal, Il s'exposerait & une amende pour une
contravention de % classe d'un montant maximum de 1 500 euros pour les personnes physiques.
Pour les personnes morales, ce montant est multiplié par 5.

Durant ce délai, if peut étre demandé des compléments au déclarant si le dossier n'est pas jugé
régulier, it peut étre fait opposition & cette déclaration, ou des prescriptions particuliéres éventuelles
peuvent &tre établies sur lesquelles le déclarant sera alors saisi pour présenter ses observations.

En absence de suite donnée par le service police de I'eau & P'échéance de ce délai de 2 mois, le
présent récéplssé vaut accord tacite de déclaration.

A cette échéance, conformément & Farticie R.214-37, copies de la déclaration et de ce récépissé
seront ators adressées 3 la mairie de VARENNES

ol cette opération dolt étre réalisée, pour affichage et mise & disposition pendant une durée minimale
d’'un mois et & la Commission Locale de I'Eau (CLE) de Commission Locale de 'Eau du SAGE Clain
pour information.

Ces documents seront mis & disposition du public sur le site internet de la préfecture de la VIENNE
durant une peériode d'au moins six mois.

Cette décision sera alors susceptible de recours contentieux devant le ftribunal administratif
territorialement compétent, conformément a larticle R.514-3-1 du code de Fenvironnement, a
compter de la date de sa publication ou de son affichage & la malrie de la commune de VARENNES
par le déclarant dans un délai de deux mois et par les tlers dans un délat de un an & compter de la
date de notification de la décision. Toutefois, si la mise en service de l'installation n'est pas intervenue
six mois aprés la publication ou faffichage en mairie, le délai de recours continue & courir jusqu'a
I'expiration d’une période de six mols aprés cette mise en service.
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Le service de police de J'eau devra éire averti de la date de débul des travaux ainsl que de [a date
d’achévement des ouvrages et, le cas échéant, de |a date de mise en service,

En application de l'aiticle R. 214-51 du code de 'environnement, la mise en service de l'installation, la
construction des ouvrages, l'exécution des fravaux, et I'exercice de l'aclivité objets de vofre
déclaration, doivent intervenir dans un délai de 3 ans 4 compter de la date du présent récépissé, a
défaut de quoi volre déclaration sera caduque.

En cas de demande de prorogation de délai, ddment justifiée, celle-ci sera adressée au préfet au plus
tard dewx mois avant 'échéance ci-dessus.

Les ouvrages, les travaux et les conditions de réalisation el d'exploitation doivent &tre conformes au
dossier déposé,

L'inobservation des dispositions figuran{ dans le dossier déposé ainsi que celles contenues dans les
prescriptions genéraies annexées au présent récépissé, pourra entrainer I'application des sanctions
prévues & l'article R. 216-12 du code de 'environnement.

En application de I'atticle R. 214-40 du code de l'environnement, toute modification apportée aux
ouvrages, installations, & leur mode d'utilisation, a la réalisation des travaux ou & 'aménagement en
résultant, a I'exercice des activités ou & leur voisinage et entrainant un changement notable des
éléments du dossier de déclaration initiale doit &lre portg, avant réalisation a la connaissance du
préfet qul peut exiger une nouvelle déctaration.

Les agents mentionnés 2 I'article L. 216-3 du code de l'environnement et notamment ceux chargés de
la police de l'eau et des milieux aquatiques auront libre accés aux installations objet de la déclaration
dans les conditfons définies par le code de l'environnement, dans le cadre d’une recherche
d'infraction,

Les droits des fiers sont et demeurent expressément réservés.

Le présent récéplssé ne dispense en aucun cas le déclarant de faire les déclarations ou d'obtenir les
autorisations requises par d'autres réglementations.

A POITIERS, le 14 janvier 2016

Pour la Préféte de Ia VIENNE
Et par délégation,
La chef do service Eau et Biodiversité

Morgan PRIOL

PJ : liste des arrétés de prescriptlons générales

Les informations recuefliies font l'objet d'un fraltement informatique destiné & linstruction de votre dossier per les agenls
chargés de la police de 'eau en application du code de Penvironnement. Conformément a Iz lol « informatique et §bertd » du 6
janvier 1978, vous bénéficlez d'un droit_d'accds et de redlification des informations qul vous concement. Sl vous déslrez
exercer ce droft et obtenfr une communication des Informations vous concernant, veuillez adresser un courrier au gulchat
unique de police de {'eau ol vous avez déposé volre dossler.

A




ANNEXE

LISTE DES ARRETES DE PRESCRIPTIONS GENERALES

+ Arrété du 30 mal 2008 (3.2.1.0)
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Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L'ECOLOGIE, DE L'ENERGIE, DU DEVELOPPEMENT
DURABLE ET DE L"AMENAGEMENT DU TERRITOIRE

Artété du 30 mai 2008 fixant les prescriptions générales applicables aux opérations d'entretien
de cours d'eau ou canaux soumis & autorisation ou & déclaration en application des
articles L. 214-1 & L. 214-6 du coda de 'envirohnement et relevant de la rubrique 3.2.1.0 de fa
nomenclature annexde au tableau de Farticle R. 214-1 du code de Fenvironnement

NOR : DEVO0774486A

. Le ministre d'Etat, ministre de T'écologie, do I'énergie, du développement durable ef de I'aménagement du
emitoire,

Vu le code civil, notanment ses articles 552, 641, 642 et 643 ;

Vu le code de I'environnement, notamment ses aticles L. 2111, 1. 211-2, L. 211-3, L. 214-1 & 1. 214-4 et
R.214-1 & R 21456

Vu l'avis de Ia mission interrinistérielle de 1'eau en date du 15 mars 2007 ;

Vu Pavis du Comité national de I'ean en date du 26 mars 2007,

Aréte :

Art, 1= - Les opérations relevant de la rubriqgue 3.2.1.0 de la nomenclature annexée an tableau ds
Patticle R. 214-1 du code de Venvironnement relative 3 'entretien de cours d’eau ou de canaux, 3 "exclusion
ds Uentretien visé & I'article L. 215-14 du code de I'envirannemont réalisé pa le propriftaire riverain of des
dragages visés A la tubrique 4.13.0, sont sournises aux preseriptions du présent awété, sans préjudice de
U'application des prescriptions fixfes an titre d'autres mbriques de la nomenclatiwre précitée ef d'auires
législations.

An. 2, - Le déclarant ou le bénéficiaire de I'autorisation est tenu de respecter les dispositions et
engagements annoncés dans son dossier ds déclaration on d’autorisation dis lors qu’ils ne sont pas contraires
aux dispositions du présent mrété ni & celles 6ventuellement prises par le préfet en application de
Yatticle R. 214-17 ou R 214-39 du code de I'enviromement.

Lors de la réalisation de I'opération, Je déclarant ne doit en aucun oss dépasser les seuils de déclaration ou
d’autorisation des autres rubriques de la nomenclature sans en avoir fait au préalable la déclaration ou la
demande d’avtorisation et avoir obtemu le récépissé de déclaration ou I'autorisation, notamment en ce qui
canceme la rubrique suivante ;

3.1.20: installations, ouvrages, ravaux ou activités conduisant & modifier le profil en loug ou le profil en
fravers du lit mineur d'un cours d’ean, & Iexclusion de ceux visés A la rubrique 3.1.4.0, ou conduisant A la
dérivation d’'un cours d’esu :

1° Sur une longuewr de cowns d'ean supérieure ou égale & 100 méives (A);

2 Sur une longueur de cours d’ean inférieure 3 100 mdtres {D).

Art, 3. = Les extractions de matérianx dans le lit mineur ou dans Pespace de mobilité des cours d’ean ainsi
que dans les plans &’cau traversés par des cours d’ean sont interdites.

Seuls peuvent 8ire effectués les refraits ou déplacements de matériaux lids au curage d'un cours d'ean on
plen d'ermr traversé par wn cours d'eau répondant aux objectifs et aux conditions de réalisation fixés par Ie
présent arrdté, _

Le terme « cmr‘a’fe » couvre toute opération en milien aquatique impliquant In mobilisation de matériax,
méme d’origine vegétale, dans wn canal oy dams le lit mmeur ou Vespace de mobilité d'un cours & smu

Le lit minew d’un cours d’eau est I'espace recouvest pac les eaux coulant & pleins bords avant débordement.

L’espace de mobilité du cours d'eau est défini comme Pespace du lit majeur & I'mtérieur duguel le lit
minewur peut se déplacer,
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Art. 4 - 1o pro%mmm intégré dans le dossier d’autorisation ou déclaration définit les interventions
prévues sur 1a base d'un diagnostic de T'état initlal des milienx et d'un bilan sédimentaive faisant ressortir les
d&;équi]éibtm, en référence & objectif de’ bon état ou de bon potentiet fixé pow Funité hydrograpligque
concernée,

Cet &tat initinl des lieux comports :

~ un report des principales zones de fraydres |

— un descriptif de la situation hydrebiologique, biologique et chimique ;

- une description hydremorphologique dn secteur comprenmnt une délimitation des principales zones
d'érosion et de dépbt do sédiments ;

- descriptif des désordres apparents et de lews causes, notamment dans le fonctionnement
hydromorphologique du comrs d'eau.

Art. 5. — Le déclarmt ou lo bénéficiaire de I'mtarisation doit justifier I'évenmelle nécessité de recours 2
curage au regard des objectifs mentionnés an I de Tarticle L. 215-15 du code de I'envirennement ou powr le
mutintien et le rétablissement des caractéristiques des chenanx de navigation.

Le nombre, Pétendue, la durée et la fréquence des opérations de curage doivent étre limités an strict
nécessaire permeftant d'atteindre I'objectif fixé, afin de mininser les impacts négatifs sur I'environnement, y
ﬁpﬁ? ceux relatifs aux aspects hydromorphologiques susceptibles d’enfrafner une altération de 1'état

oglque. ]

Fn cas de nécessits de curage, I'éde d'incidence doit étudier et conclure sur 1a faisabilité de la remise dans
1o cours Femn des matériaux mobilisés, notamiment au regavd de Ia contamination des sédiments, des effets sur
les habitats aguatiques 3 Paval et des conditions technico-économiques. L'6tat des Hieux de cette étade
d'incidence doit alors faire apparaitre les données physico-chimiques acquises relatives &:

~ Yeau: pH, conductivité, température, oxygéne dissous, saturation en oxygine, matidres en suspension,

azote Kjeldahl, azote anunoniacal, nitrites, niteates, orthophosphates, phosphiore total ; :

- la fraction fine des sédiments :

— phase solide : composition granulométrique, azote Kjeldahl, phosphore total, carbone orgenique, pestc au
?eu {matidres orgemiques), métaux, hiydrocarbures avoiatiques polycycliques, PCB totaux visés & Parzété
1 9 aolit 2006 relatif avx nivesux a prendre en compte lors d"iné snatyse de rejets dans les eaux de
sutface ou de sédiments morins, estuariens ou extraifs de cours d'eau ou cANAXR ]

— phase interstitielle : pH, conductivité, azote ammoniacal, azote total. Le préfet peut arcBter d'autres
paramblres si nécessaire et selon le contexte local.

Les échantillons de sédiment doivent Bire repésentatifs du contexte local au moment des travaux. En
particulier, leur nombre et Ies modalités d’obtention doivent &tre cohérents avec la surface concemés, 1a nature
granvlométrique ot physico-chimique da sédiment. Les préldvements des échantillons sont réalisés, si possible,
par carottage.

Les données biclogiques A acquéric concernent 3 In fois 1a faue et la flore aquatique. Le choix des
éléments biologiques A Gdier doit 8ire guidé par la représentativité de chacun d’entre eux dans I'hydrosystéme
et leur pertinence écologique par rapport an type de milieu concerné par les opérations de curage, @ niveau
des travaux oinsi qu’en aval proche.

En complément, il convient de rechercher la présence desplces protégées ou a forte valeur patrimoniale
dens 1a zone des travaux et dans la zome qu'ils influencent, ainsi que tont habitat remarquable pour son
igncﬁunnmmt écologique (fray¥res...). Ces eléments peuvent iofluencer les modalités de mise en ceuvre du

antier, -

Art. 6. -~ Le progranmme d’intervention comprend un plan de chantier prévisionnel précisant 1a localisation
des travanx, les moyens techm‘g‘ljss mis en cuvre, les modalités denlévement des matériaux, lo ces échéamt, et
te calendrier de réalisation préve. Ii doit permetire une &valnation satisfaisante des impacts prévisibles des
opérations d'entretien, et paticuli itrement de carage, sur le milies aquatique en général et les usages recensés.

Le préfet powra fixer les périodes pendant lesquelles Ies ravaux ne devront pas avoir liew ou devront €tre
restreints (période de migration et de yeproduction des poissons, do loisirs nautiques ou de péche, efc.).

Ce plan de chantier prévisionnel est accompagné d'un protocole de surveillance décrivent les actions et
mesures envisagées pendant 1a phase des travax pour Timiter les impacts prévisibles sur 1’ environnernent et les
usages recensés et suivre la qualits de Veau. '

Art. 7. - Le déclarant ou le bénéficiaire de I'autorisation end toutes les dispositions nécessaires pour
limiter 1a pertwbation du milien aguatique et des zZones rivulaires pendmt les fravaux et pour réduire les
tisques de pollution accidentelle, notamtnent en ce qui concerne la circulation et 16 stockage des engins. II doit
gavantit une capacité d'intervention rapide de jour comme de nuit ofin d’assurer.le repliement des installations
du chantier en cas de crue consécutive & un arage ot un phénoméne pluvieux do forte amplitude.

En cas d'incident lors des traviux susceptible de provoquer une poliution accidentelie ou un désordre dans
Pécoulement des eaux & I'aval ou A Pamnont du site, le déclagant ou le bénéficiaire de I'autorisation doit
inmmédiatement intesrompre les wavaux et I'incident provequé, et prendre les & ositions afin de limiter I'effet
de Vincident sur le milien et swr I’écoulement des eanx et afin d'éviter quil ne se reprodnise. 11 informe

54
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¢galement dans les meilleurs déluis Io service chargé de s police de Peau de Pincident et des uesures prises
pour y faire face, ainsi que les collectivités territorfales en cas d'incident 4 proximité d'une zone de baignade,
conformément 4 1'aticle L. 211-5 du code do enviromuement,

En cas de régal;:%e ou de mise en dépdt, méme provisoire, de matériaux A proximité du réseau
bydrographique supetficiel, le bénéficiaire s’assurera que dispositions efficaces scront prises pour &viter
toute contamination des eaux, en paticulier par ruissellanent.

Art. 8. 11 Pendant lbs opérations de cumge, le déclarent cu le bénéficiaire de "autorisation s*assure par des
mesures en continu ¢f 4 aval hydraulique 1mmédiat de la température ¢t de Poxygéne dissous que les seuils
des pamétres suivamts sont respectds :

SEUILS

PARAR): TRES [
11 eal: gorle plscleale # cati gacle plscicals

L'exya na dissaus {valsur instantante) ..o o Bmgl o rdmgh

Dans le cas particulier des projets sounis 4 autorisation, le préfet peut adapter les scuils du tubleau
précédent.

Les résultats de ce suivi seront transmis réguli¢rement (par lettre, fax ou coumiel) au service chargé de la
police de I'eau.

Lomsque les parametres mesurés ne respectent pas les seuils prescrits pendant une hieure ou P}us, le
bentliciaire doit améter temporaitement les travaux of en aviser lo sarvice chargé de 1a police de I'esw. La
reprise des travaux est conditionnée par le retour des concentrations mesurées & un niveau acceptable.

Art. 9. 7O Les matéiaux wobilisés daps use opéation de caage doivent e remis dany le cows d'gre afin
de ne pas remetire en cause le mécanisme de trausport naturel des sédiments et It waintien du lit dans son
profil d'éyuilibre, daus les conditions prescrites & Varticle 8.

Lorsqw’ils ne peuvent e remis dans le cows d’eau, au regard des éléments fournis conformément 4
V'article 5 du présent amélé, le msitre d’ouvrage du curage est responsable du dovenir des matériaux.

Le programume d’iuterveption précise systématiquernent la destination précise des atériaux extraits et Ies
éventuelles filidres de traitement envisagées. 11 précise les mesures prises pour respecter les différemtes
prescriptions applicables dans les différents cas.

Les sédbnents non remis dans le cours d'eau doivert faive Pobjet en privrité, dans des conditions technico-
¢conomiques acceptables, d’un traitement approprié permettant leur utilisation en tant que granulats.

Les dutres sediments non remis dauns le cours d’can peuvent faire "objet notarmuent :

- d’un régalage sur les terrains riverains dans le respect de Particle L. 215-15 du code de 1’environnement
et, le cas échéant, des seuils d’autres rubriques de la nomenclature annexée au tableau de 1article R. 214-1
du code de Penvirouueinert ;

- d'un épandage sagricole, sous réserve de Vaccord des propriéiaires des parcelles et du respect des
gmmpﬁo?gg tscclmlqucs applicables mux épundages de boues sur les sols agricoles fixées par I'arrété du

janvier ;

- d’une wfilisation directe en travaux publics et remblais sous réserve de test de percolation ou de stabilité,
par exemnple, panettant d’en mesurer la compatibilité avec une felle utilisation ;

~ @’un dépdt sur des parcelles ouw d'un stockage, y comprs par comblement danciennes gravigres on
camitres, dans le respect du code de D'wbmnisme, des dispositions de Dlamété mmistériel du
22 septemnbre 1994 relatif aux explojtations de carridres of des autres rubriques de o pomenclawe de
I'article R. 214-1 du code de I*environoement,

Art. 10. C Un an aprés lu fin des tvaux ou & mi-parcows duns le cus d’une autorisution pluiaanucle de
plus de cing ans, l¢ déclarent ou le bénéficiaire de 1autorisation fournit au service chargé de la police de I'eau
un rapport évaluant les éventuels écats avec les fmpacts wentionués dans Pétude d'incidencs iuitiale. Cotts
évaluation peut nécessiter des prélévements et analyses physico-chimiques et biologiques de méme nature que
ceux entrepris lors de 1'étude préalable.

Ce mupport inelut également un bilan sur Petlicucité des tuvaux mis en wovre.

Le déclarant ou e bénéficinire de 'autorisation pluriannuelle informe le service chargé de la police de I'eau
du moment, du licu et du type d'intervention qu'il s’appréte a réaliser chaque amnée dams le respect du
programme déclaré ou autorise.

1l en est de méme lorsqu’un événcment hydmulic({lue survient susceptible de remettre en cause les
interventions proprammées et gque de nouvelles actions dojvent &fre envisagées.

Art. 11, L §i le déclarant veut obtenir la modification de certaines des prescriptions applicables aux travaux,
il en fuit la demande au préfet, qui statue pay anété contompément 4 Particle R214-39 du code de
I'environnement, dans le respect des principes de gestion équilibrée de la ressource en can mentionnée 3
Faticle L. 211-1 du code de Penviromucinent.
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D¢ méme, 4 la demande du bépélicinire de Pautorisation, o préfet peut prendre des ﬁprcsuiptions
complémentaires ou atténuer celles des prescriptions primitives dont le maintien n'est plus justifi¢ par amété,
vonformémuent 4 Paticle R.214-17 du code de Penvironnnen,

Art. 12, 12.8i les principes mentionnés & Iarticle L. 211-1 du code de 1'environnement ne sont pas garantis
par Pexécution des prescriptions du présent amété, e prefet peut imposer, par airété complémentaire, toutes
rescriptions  spécifiques uécessaires, en application de larticle R.214-17 ou R.214-39 du code de
*enviroueinent.

Art. 13. 13 Lorsque Je bénéfice de ls déclaration ou de Pautorisation est frausmis & ung sulre personne que
celle qui était mentionnée au dossier de déclaration ou de demande d’autorisation, le nouveau bénéficiaire doit
en faire la déclamation au préfet dans les trols mois qui suiveat,

Atl. 14, T Le directeur de Peau et le directeur des transports maritimes, routiers et fluviaux sont charges,
chacun eu ce qui le conceng, de Pexécution du présent amété, qui sera publi€ au Journal officiel de la
République francaise.

Fait 4 Pars, le 30 mai 2008,

Pour l¢ ministre et par délégation

Le directour de Fean, Lo directeur des trausports maritimes,
P. BERTEAUD routiers ct fuviaug,
J-P. OQurLiac

Loq
o
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Décrets, arrétés, circulaires

TEXTES GENERAUX

MINISTERE DE L'ECOLOGIE, DU DEVELOPPEMENT DURABLE
ET DE L'ENERGIE

Arrété du 8 février 2013 complémentaire a I'arrété du 9 ao(t 2006 relatif aux niveaux a prendre
en compte lors d'une analyse de rejets dans les eaux de surface ou de sédiments marins,
estuariens ou extraits de cours d'eau ou canaux relevant respetilvement des rubrigues
2230, 3.21.0 et 41.3.0 de la nomenclature annexée a Varticle R, 214-1 du ecode de
I"environnement

NOR: DEVLi246628A

La ministre de I'écologie, du développement durable et .de I"énergie,

Vu les articles L.210-1, L. 214-1 a L, 214-6 ot R. 214-1 du code de Fenvironnement ;

Vu Parrdté du 9 aofit 2006 relatif aux nivemx 2 prendre en compte lors dume analyse de rejets dans les
eaux de sudface ou de sédiments mewins, estuariens on extraits de cours d’ean ou canaux relevant

respectivement des rubriques 2.2.3.0, 3.2.1.0 et 4.1.3.0 ds la nomenclature annexée A acticle R. 214-1 du code
de 1'environnement ;

Vu T'a18t6 du 29 novembre 2006 partant modalités d’agrément des lahoratoires effectuant des analyses dans
le domaine de I'eau et des milieux aquatiques au titve du cods de Penviromneinent ;

Vi T'avis de la mission interministérielle de I’ean en date du 30 novembre 2012,

Arréte;

Art. 1= - Aprds le tablean IO de Paticle 1= de I'arr€té du 9 aofit 2006 susvisé, il est insézd wm
tableau I amsi rédigé :

« Tablean HI
'
HAP 7 HIVEAU H 1 NIVEAU N 2
Hephtsibng ' 160 1430
Artoephibie o % m
Ahwtedone ' i L] ‘ _‘ 34
Flustsng n J 280
Arfﬂnwkﬂ; o - 8 59 n
Phénaathréng - 240 g10
Flmlanlﬁbne - I 60 269 i
-Pﬁénh ) 500 150
7 Leneo [a] anthractng 20 L
Chiystne =0 ! 1530
- e S
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HAP MIVEAL 81 i MNiVEAU N2
Benzo [0] Ruoranthivi 40 90
Benro K] fuoranilsng o 400
Bento [a] pyrdng o 420 i 1016
Dt banzo [o.h) erthrechng ) 0 S -]
_B;mu lohd] péryltne - 1700 5650
Indéno [,2.3-od] pyrine - ) - 1700 ) b0

Art. 2. ~ Le directeur de I'emn et de la biodiversité et le directeur des services de tramsport sont chergés,
chacun en ce qui le concerne, de Pexécution du présent arété, qui sera publié au de la

République francaise.
Fait Je 8 février 2013.

Pour 1a ministre et par délégation :

L. Roy ~T. GuIMBAUD

5¢




Liberif « Egalith + Fra

REPUBLIQUE FRANCATSE o
PREFECTURE DE LA VIENNE
lon départe 3
sarectlon d peromoniale des Arrété n® 2016-DDT-SPRAT- 51
Sevice : Prévention des Risquss et Animation Tenmilorsle en date du 13 janvier 2016

Unité : Education routldre

portant - agrément d'un établissement
d'enseignement «onéreux de [a conduite
des véhicules terrestres & moteur
dénommé : EN VOITURE SEVERINE sis
a LOUDUN.

L.a Préféte de la Vienne,
Chevalier de la Légion d’Honneur,

VU le code de la Route, notamment ses arlicles R.213-5 et R.213-5;

VU l'arrété du 8 janvier 2001 modifié relatif & l'exploitation des établissements d'enseignement, &
titre onéreux, de la conduite des véhicules & moteur et de la sécurité routiére ;

Vu l'arrété du 8 janvier 2001 créant un registre national de I'enseignement de ia conduite des
véhicules & moteur et de la sécurité routiére ;

VU l'arrété préfectoral n°2016-SG-SCAADE-015 en date du du 4 janvier 2016 donnant délégation
de signature & Monsieur Jean-Jacques PAILHAS, Directeur départemental des termitoires de la
Vienne ;

VU la demande présentée par Mme FOUGERAIS Séverine sollicitant Pagrément d'un
établissement d'enseignement de la conduite sis 6, avenue de Touraine a8 LOUDUN (86200) ;

CONSIDERANT que la demande remplit Iss conditions réglementaires ;

SUR la proposition du Directeur départemental des territoires ;

-ARRETE-

ARTICLE 1 ;: Mme Séverine FOUGERAIS est autorisée a exploiter, pendant une durée de 5 ans,
F'établissement d'enseignement de la conduite des véhicules & moteur et de la sécurité routiere, a
titre anéreux :

- raison sociale : EN VOITURE SEVERINE
- adresse : 6 avenue de Touraine — 86200 LOUDUN
- N°¢ d'agrément : E 1608600010

p!




ARTICLE 2: L'établissement est habilité au vu des autorisations fournies, & dispenser les
formations aux catégories de permis de conduire suivantes : AAC ~B.

ARTICLE 3 :
Le nombre de personnes susceptibles d'étre admis simultanément dans la salle dédiée a
Fenseignement collectif est fixé & 19 personnes maximum.

ARTICLE 4:

Le présent agrément n'est valable que pour l'exploitation d'un établissement, a titre personnel par
son titulaire, sous réserve de l'application des prescriptions des arrétés ministériels du 8 janvier
2001 modifié et du 18 décermbre 2002,

ARTICLE 5 :

L'exploitant est tenu d'informer deux mois avant toute modification, les services de I' Etat dés lors
qu' intervient : |

~ un changement d'adresse du local

- un changement de statut

- une cessation d'activité

- une transformation du local

- une extenslon de formation

ARTICLE G :

L'exploitant devra présenter deux mois avant la date d'expiratlon de la validité du présent arrété
une demande de rencuvellement de son agrément, soit avant le 13 janvier 2021. L'agrément est
renouvelé si 'établissement remplit les conditions fixées par les textes réglementaires en vigueur.

ARTICLE 7 :
L'agrément peut étre & tout moment suspendu ou retiré selon les conditions fixées par les articles
12 & 14 de 'arrété ministériel du 8 janvier susvisé.

ARTICLE 3 ; Le Directeur départemental des territoires de la Vienne est chargé de I'execution du
présent arété dont un exemplaire sera adressé a l'intéressé et qul sera publié au recusil des actes
administratifs de la préfecture de la Vienne.

Pour la Préféte et par délégation,
Le Directeur départemental des teritoires,

Lo
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REFUBLIQUE PRANCATSE
PREFECTURE DE LA VIENNE
m .
ooy e pariemertale des Arrété n° 2016-DDT-SPR-49
Service : Prévention des Risques et de Fanimation temitoriale En date du 13 ja nvier 2016

Unité : Education routigre

portant agrément d'un établissement
chargé d'organiser les stages de
sensibilisation a la sécurité routidre dans
le département de la Vienne au nom de *
SECURITE ROUTIERE FORMATIONS
Nicolas BORNIBUS.

La Préféte de la Vienne,
Chevaller de la Légion d’honneur,

VU le code de la Route, notamment ses articles L. 212-1 & L.212-6, L.213-1 4 L.213-7, L.223-5,
R.212-1 4 R.213-6, R.223-5 4 R.223-8 ;

VU la loi n°2003-495 du 12 juin 2003 renforgant fa lutte contre la violence routiére

VU le décret n°2009-1678 du 29 décembre 2009 modifi¢ relatif 4 I'enseignement de la conduite et
a l'animation de stages de sensibilisation & la sécurité routisre ;

Vu le décret n°2003-642 du 11 juillet 2003 portant applicatlon de certaines dispositions de la loi
n°2003-495 du 12 juin 2003 renforgant Ia lutte contre la violence routiere et modifiant notamment
le code pénal, le code de procédurs pénale et le code de la route ;

VU le décret n°2000-1088 du 24 octobre 2000 relatif & i'obligation de suivre une formation
spécifique pour certains conductsurs auteurs d'une infraction ayant donné lisu @ une perte de
points égale ou supérieure au tiers du nombre de points initlal et modifiant le code de ia route ;

VU larrété du 26 juin 2012 fixant les conditions d'exploitation des établissements chargés d'animer
les stages de sensibilisation a la sécurité routiére ;

VU le décret n°2015-1637 du 25 novembre 2015 portant diverses dispositions relatives a la
formation 4 la condulte et a la sécurité routiére :

VU l'airété préfectoral n°2016-SG-SCAADE-015 en date du 4 Janvier 2016 donnant délégation de
signature & Monsieur Jean-Jacques PAILHAS, Directeur départemental des territoires de la Vienne

.
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Considérant la demande présentée le 22 décembre 2015 par Monsieur Nicolas BORNIBUS,
Directeur de la SAS SECURITE ROUTIERE FORMATIONS Nicolas BORNIBUS , en vue d'élre
autorisé a exploiter un établissement assurant la formation spécifique des conducteurs en vue de
ia reconstitution partielle du nombre de points initial de leur permis de conduire ;

Considérant que cet organisme remplit les conditions fixées par la réglementation pour
Porganisation des stages de sensibilisation  la securité routiére ;

SUR la proposition du Directeur départemental des territoires de la Vienne ;

-ARRETE-

ARTICLE 1 : Monsieur Nicolas BORNIBUS, directeur, est autorisé & exploiter, sous 8 numéro : R
1608600010 un établissement chargé d’animer les stages de sensibilisation a Ia sécurité routiére,
dénommé SAS SECURITE ROUTIERE FORMATIONS Nicolas BORNIBUS, sis 63 avenue du
Président Wilson & CHATELLERAULT (86100).

ARTICLE 2 : Cet agrément est délivré pour une durée de cing ans a compter de la date du présent
arrété. Sur demande de Pexploitant présentée deux mois avant la date d'expiration de la validité de
son agrément, celul-cl sera renouvel$ si les conditions requises sont remplies.

ARTICLE 3 : L'établissement est habiiité, & dispenser les stages de sensibilisation a la sécurité
routidre dans la salls de formation sise a : |.U.T. De CHATELLERAULT ~ Batiment 101 (Salle de
TD 1) — 34 rue Alfred Nobel — 86100 CHATELLERAULT.

-~ M. Nicolas BORNIBUS, BAFM
assurera les fonctions d'accueil et d”encadrement technique et administratif des stages .

ARTICLE 4 : Le présent agrément n'est valable que pour fexploitation d'un établissement, & titre
personnel par son titulaire, sous réserve de Iapplication des prescriptions de l'arrété susvisé.

ARTICLE 5 : Pour tout changement d'adresse du (des) local (locaux) de formation ou toute reprise

de ce (ces) local (focaux) par un autre exploitant, une nouvelle demande d'agrément d'exploiter
devra étre présentée deux mois avant la date du changement ou de la reprise.

ARTICLE 6 : Pour toute transformation ou changement du {des) local (locaux) de formation,
I'exploitant est tenu d'adresser une demande de modification du présent arrété.

ARTICLE 7 : L'agrément peut étre & tout moment suspendu ou retiré selon les conditions fixées
par Parrété du 26 juin 2012 susvisé.

"
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ARTICLE 8 : Le présent agrément et toute décision affectant sa validité seront enregistrés dans le
registre national de l'enseignement de la condulte des véhicules & moteur et de la sécurité routiére
crée par Parrété du 8 janvier 2001 précité.

Conformément & la loi n°78-17 du 6 janvier 1978 relative & linformatique, aux fichiers et aux
libertés, toute personne peut obtenir communication et, le cas échéant, rectification ou
suppression des informations la concernant, en s'adressant au service Prévantion des Risques et
Animation Territorlale / Unité Education Routire.

ARTICLE 9 : Le Directeur départemental des territoires de Ia Vienne est chargé de I'exécution du

présent arété dont un exemplaire sera adressé 3 lintéressé et qui sera publié au recueil des actes
administratifs de la préfecture de Ia Vienne.

Fait a POITIERS, le {13 JAN. 2016
Pour la Préféte, et par délégation, '
Le Directeur départemental des territoires,
Par subdélégéti
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